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Instrukcja obstugi OnePlus
Nord 3 5G

Ze wzgledu na aktualizacje oprogramowania interfejs uzytkownika (w tym funkcje
oprogramowania, interfejsy uzytkownika i interakcje) moze r6znic si¢ od interfejsu
przedstawionego w niniejszej instrukcji. Interfejs oprogramowania moze ulega¢ zmianom.
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Wprowadzenie

Poznaj swoje urzadzenie i zacznij go uzywac.
Konfigurowanie urzadzenia

Wkladanie karty SIM

1. W16z przyrzad do wysuwania uchwytu karty SIM do matego otworu w gniezdzie karty
SIM. Wepchnij mocno przyrzad do otworu, aby wysuna¢ uchwyt karty SIM.

2. Wyciagnij powoli uchwyt karty SIM z gniazda.

3. Potéz karte SIM w uchwycie.

4. W16z uchwyt karty SIM z powrotem do urzadzenia.

* Uzyj oryginalnej karty nano SIM. Nieoryginalne karty moga doprowadzi¢ do uszkodzen.

Uruchamianie urzadzenia OnePlus

Naci$nij i przytrzymaj wlacznik przez kilka sekund, aby uruchomi¢ telefon. Jesli telefon si¢
nie wlacza, by¢ moze trzeba go natadowac.

Kreator konfiguracji

Po pierwszym uruchomieniu telefonu (lub po przywrdceniu ustawien fabrycznych) Kreator
konfiguracji umozliwia zmiang ustawien wszystkich funkcji, w tym jezyka interfejsu,
przyciskow programowych, gestow, odblokowywania odciskiem palca i innych. Mozna je
p6zniej zmieni¢ po skonfigurowaniu telefonu za pomocg aplikacji Ustawienia.

Bateria i ladowanie

Telefon nalezy naladowaé od razu po zakupie lub gdy nie byl uzywany przez dluziszy
czas.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1. Aby zachowac bezpieczenstwo i1 unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywac
wylacznie oficjalnej tadowarki i kabla USB.
Urzadzenie OnePlus obstuguje kabel USB typu C.

3. Po zakonczeniu tadowania nalezy odlaczy¢ ladowarke, aby nie marnowac energii
elektryczne;j.



4. Nie nalezy ktas¢ niczego na telefonie podczas tadowania.

Ladowanie baterii

Podtacz kabel USB do tadowarki.
Podtacz kabel USB do gniazda USB w telefonie.
Podlacz tadowarke do gniazda elektrycznego.

bl

Po natadowaniu odtacz kabel USB od telefonu i wyjmij tadowarkg z gniazda.

Oszczedzanie energii i wydluzanie czasu pracy baterii

Warto pamigta¢ o oszczedzaniu energii elektrycznej. Pomoga w tym nastgpujace wskazowki:

1. Wylaczaj ekran, gdy urzadzenie jest nieuzywane.

2. Wilacz tryb Oszczedzanie baterii, gdy bateria jest na wyczerpaniu.
3.  Wylaczaj Bluetooth i Wi-Fi, gdy ich nie uzywasz.

4. Przyciemnij ekran i skr6¢ czas do uspienia w Ustawieniach.

5. Usun nieuzywane aplikacje.

Y.adowanie

Telefon mozna natadowa¢ bezpiecznie i szybko, uzywajac kabla USB do tadowania i
markowej tadowarki OnePlus.
Zalecana temperatura pracy miesci si¢ w zakresie od 15°C do 35°C.

Przyciski mechaniczne

Wiacznik

Wiacznik znajduje si¢ z prawej strony telefonu.

® Przytrzymaj przycisk wlacznika, aby wlaczy¢ urzadzenie, gdy jest wylaczone.

® Przytrzymaj przycisk wlacznika, aby uruchomié¢ Asystenta glosowego.

® Nacis$nij jednoczesnie przycisk wiacznika i przycisk zwickszenia glosnosci, aby przejs¢
do polaczen alarmowych albo wylaczy¢ lub zrestartowac urzadzenie, gdy jest ono
wlaczone.

® Nacis$nij krotko wilacznik, aby wlaczy¢/wylaczy¢ ekran.

Przycisk glosnosci

Przycisk glos$nosci znajduje si¢ z lewej strony telefonu.
® Podczas odtwarzania muzyki lub filméw naci$nij przycisk glosnosci, aby regulowac



glosnos¢.
® Nacis$nij przycisk glosnosci podczas polaczenia, aby regulowac glto§nos¢ potaczenia.
® Nacis$nij przycisk glo$nosci, aby wyciszy¢ dzwonek podczas potaczenia przychodzacego.

Suwak alertow

Suwak alertow znajduje si¢ z prawej strony telefonu.

* Tylko w niektorych modelach.

Przesuwajac ten suwak, mozna ustawi¢ tryb dzwonka systemowego (cichy, wibracje,

dzwonek).

® Tryb cichy: polaczenia i powiadomienia b¢dg wyciszone (nie begdzie tez wibracji) z

wyjatkiem alarmow.

® Wibracje: potaczenia i powiadomienia z wyjatkiem alarmoéw zostang wyciszone.

® Dzwonek: potaczenia, alarmy i powiadomienia bedg dziata¢ normalnie.
UWAGA: gdy telefon jest w trybie Nie przeszkadzaé, dzwigk dzwonka i wibracje beda
wylaczone.

Klawisze skrotow

Za pomocg klawiszy skrotow mozna szybko wykonywaé rdézne czynnosci.

® Nacis$nij 1 przytrzymaj jednocze$nie wiacznik i1 przycisk zwigkszania glosnosci, aby
wylaczy¢ urzadzenie.

® Nacis$nij i przytrzymaj jednoczesnie wilacznik i przycisk zmniejszania glo$nosci, aby
wykona¢ zrzut ekranu.

® Nacis$nij i przytrzymaj jednoczesnie wilacznik i przycisk zmniejszania glo$nosci, aby
uzyskac¢ dostegp do trybu odzyskiwania, gdy urzadzenie jest wyltaczone.

® Nacis$nij dlugo wiacznik i przycisk zwigkszania gltosnosci przez 10 sekund, aby wymusic¢
wylaczenie urzadzenia.

Przenoszenie danych do urzadzenia OnePlus

Aplikacja Klonowanie telefonu moze szybko przenie$¢ wszystkie dane, w tym kontakty,

wiadomosci i zdjecia, ze starego urzadzenia OnePlus do nowego.

Jesli tylko w starym telefonie jest zainstalowana aplikacja OnePlus Switch, konieczne bedzie

zeskanowanie nowego kodu QR i pobranie aplikacji Klonowanie telefonu.

® Jesli stare urzadzenie to OnePlus lub inne urzadzenie z systemem Android:

1. Otworz aplikacje Klonowanie telefonu. Wybierz opcje To jest nowy telefon, a nastepnie
wybierz typ swojego starego telefonu. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie
nowego telefonu. Pobierz i zainstaluj aplikacje Klonowanie telefonu w starym telefonie.
Dotknij opcji Kontynuuj w nowym telefonie.

3. Otworz aplikacje Klonowanie telefonu w starym telefonie, wybierz opcje To jest stary



telefon, a nastgpnie zeskanuj kod QR w nowym telefonie, aby potaczy¢ oba telefony.
Po potaczeniu obu telefonow wybierz dane, ktore chcesz przenie$¢ ze starego telefonu.
Dotknij, aby rozpocza¢. Poczekaj, az transfer si¢ zakonczy.

Jesli stary telefon to iPhone:

Zsynchronizuj dane z urzadzenia iOS z ustuga iCloud i pobierz aplikacj¢ Klonowanie
telefonu na stary telefon.

Uruchom aplikacje Klonowanie telefonu w nowym telefonie i wybierz opcje To jest
nowy telefon, a nastepnie opcj¢ iPhone.

Zaloguj sie na swoim koncie iCloud i potacz dwa telefony w aplikacji Klonowanie
telefonu.

Rozpocznij importowanie danych.

Zalecane jest przeprowadzenie calego transferu danych przy aktywnym potaczeniu z
siecig Wi-Fi, a aplikacja Klonowanie telefonu powinna by¢ przez caly czas widoczna na
ekranie. Jesli przypadkiem nastapi rozlagczenie z serwerem iCloud, sprobuj ponownie
zalogowac si¢ do iCloud i wznowi¢ transmisj¢ danych. Pamigetaj, ze ze wzgledu na
problemy ze zgodno$cia przesyta¢ mozna tylko niektére formaty danych.

Podstawy

Dowiedz sie¢, jak korzystaé ze swojego urzgdzenia OnePlus.

Podstawowe gesty

Dowiedz sig, jak sterowac telefonem i aplikacjami za pomocg podstawowych gestow, takich

jak dotkniecie/stuknigcie, przecigganie i powickszanie.

Dotknij, aby przejs¢ do aplikacji albo jg wybrac.
%

Kiedy przegladasz strong internetowa lub liste, przeciggnij palcem w gore lub w dot, aby
przewija¢ ekran.

1

XD
Przeciagnij palcem w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ zakladke, zmieni¢ stron¢ lub
przesung¢ tres¢ listy w aplikacji Pogoda/Kalendarz/Galeria badz tres¢ listy aplikacji.

%



4. Powickszaj obrazy i strony internetowe, uzywajac dwoch palcow.

4

)

5. Przytrzymaj palec na ekranie, aby wyswietli¢ okno podrgczne z ustawieniami
zaawansowanymi lub przejs¢ do edycji.

Instalowanie i odinstalowywanie aplikacji

Instalowanie aplikacji ze Sklepu Play

Zaleca si¢ pobieranie i instalowanie aplikacji ze Sklepu Play, ktory jest dostgpny jako
aplikacja w urzadzeniu.

Otworz Sklep Play, aby wyszukiwac aplikacje na podstawie stow kluczowych lub wybrac je
sposrod tych dostgpnych na ekranie.

® Dotknij ikony aplikacji, aby wyswietli¢ informacje na jej temat.

® Dotknij opcji Zainstaluj, aby pobrac i zainstalowa¢ aplikacje.

* Najlepiej jest pobiera¢ aplikacje za posrednictwem sieci Wi-Fi.

* Bedziesz otrzymywac przypomnienia o nowych aktualizacjach instalowanych aplikacji
(wybierz tak lub nie).

Odinstalowywanie aplikacji

Aplikacje mozna odinstalowa¢ w nastepujacy sposob:

® Przytrzymaj ikone aplikacji na ekranie glownym i wybierz kolejno Informacje o
aplikacji > Odinstaluj.

® Przytrzymaj ikone aplikacji na ekranie gtéwnym lub w panelu aplikacji i wybierz opcje
QOdinstaluj.

® Wybierz kolejno Ustawienia > Aplikacje > Menedzer aplikacji > Lista aplikacji i
wybierz aplikacje. Nastepnie przejdz na karte Informacje o aplikacji i wybierz Odinstaluj.

* Niektorych zainstalowanych fabrycznie aplikacji nie da si¢ odinstalowac.

Uzywanie aplikacji

Dowiedz sig, jak otwiera¢ aplikacje, przelacza¢ si¢ miedzy nimi, zamykac je i wyswietlaé
informacje o nich.

Panel aplikacji



Przeciagnij palcem w gore na ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢ wszystkie swoje aplikacje w
panelu aplikacji

Otwieranie aplikacji

Aplikacje mozna otworzy¢ za pomocg ikony aplikacji na pulpicie lub w panelu aplikacji.

Wyswietlanie informacji o aplikacji

Przytrzymaj ikong aplikacji i wybierz w oknie podr¢cznym Informacje o aplikacji, aby
wys$wietli¢ informacje o aplikacji i opcje ustawien.

Przelaczanie aplikacji

® W obszarze Gesty nawigacyjne przeciagnij palcem w lewo lub w prawo po dolnym
pasku, aby przetaczac sie migdzy aplikacjami.

® (Gdy ustawiasz przyciski nawigacji Wstecz, Ekran gléwny i Ostatnie, dotknij przycisku
Ostatnie na pasku nawigacji, aby przetacza¢ si¢ miedzy aplikacjami.

Zamykanie aplikacji

® W obszarze Gesty nawigacyjne przeciagnij palcem od dolnej krawedzi ekranu w gore i
przytrzymaj palec, a nastgpnie zamknij aplikacje, przeciagajac palcem w gore na karcie
aplikacji.

® Dotknij przycisku Ostatnie i zamknij aplikacje, przeciggajgc palcem w goérg na karcie
aplikacji.

Usuwanie zadan w tle

® W obszarze Gesty nawigacyjne przeciagnij palcem od dolnej krawedzi ekranu w gore i
przytrzymaj palec, a nastepnie dotknij opcji Usun wszystko, aby usuna¢ zadania w tle.

® Dotknij przycisku Ostatnie, aby przejs¢ do listy ostatnich aplikacji, a nast¢pnie dotknij
opcji Usun wszystko, aby usuna¢ zadania w tle.

* Przypigte aplikacje nie b¢dg zamykane.

Blokowanie aplikacji w tle

Na liscie ostatnio uzywanych aplikacji dotknij znaku : w prawym gornym rogu karty
aplikacji, aby uzyska¢ dostep do menu z opcjami. Wybierz opcje Zablokuj, aby
uniemozliwi¢ zamykanie i usuwanie danej aplikacji.



Ekran glowny

Dowiedz sig, jak spersonalizowac¢ telefon, ustawiajac tapety, ikony, widzety, uklad,
przejscia i ustawienia ekranu gléwnego.

Ikony i foldery aplikacji

® Otworz panel aplikacji, przeciagajac palcem w gore na ekranie gtownym.

® W panelu nacisnij i przeciagnij ikone aplikacji, aby doda¢ jg do ekranu gtdéwnego.

® Przeciggnij ikong aplikacji na inng aplikacj¢ na ekranie glownym, aby utworzy¢ folder.

Tapety

Przytrzymaj puste miejsce na ekranie gtéwnym i wybierz Tapety, aby ustawi¢ tapete ekranu
gtéwnego i tapete ekranu blokady.

Ikony

Przytrzymaj puste miejsce na ekranie glownym i wybierz Ikony wys$wietlane na ekranie
glownym.

Widzety

Przytrzymaj puste miejsce na ekranie gtdwnym i wybierz Widzety, a nastepnie dotknij
widzetu 1 przeciagnij go na ekran gtowny.

Uklad

Przytrzymaj puste miejsce na ekranie gtéwnym i wybierz Uklad. Okresl liczbe kratek na
pulpicie.

Przejscia

Przytrzymaj puste miejsce na ekranie gtdwnym i wybierz Przej$cia. Wybierz styl przejscia
stron na ekranie gtownym.

Wiecej

Wiecej ustawien ekranu gtownego mozna ustawié, wybierajac opcje Ustawienia > Ekran



gléwny i ekran blokady.

Powiadomienia

Kiedy otrzymasz nowe powiadomienie systemowe lub powiadomienie z aplikacji, na pasku

stanu pojawi si¢ odpowiednia ikona. Rozwin panel powiadomien, przeciggajac palcem w dot

od gory na ekranie aplikacji lub w dowolnym miejscu na ekranie gtéwnym.

® Mozna usuwaé powiadomienia, przesuwajac je w prawo (niektore powiadomienia trzeba
usuwacé, zamykajac powiagzang z nimi aplikacje).

® Przytrzymaj dlugo powiadomienie, aby przejs¢ do ustawien powiadomien danej
aplikacji.

® Do wyboru sa trzy opcje: wytaczenie powiadomien / wyciszenie powiadomien / wigcej
ustawien.

Szybkie ustawienia

Dotknij ikony Szybkie ustawienia, aby szybko wlaczy¢ lub wylaczy¢ okreslone funkcje.

® Przytrzymaj ikon¢ w menu szybkich ustawien, aby otworzy¢ odpowiedni interfejs
ustawien.

® Przeciagnij w dol, aby wyswietli¢ wigcej przyciskow.

Ikony stanu

ikony stanu sa wyswietlane na pasku w gornej czesci ekranu. W ponizszej tabeli
przedstawiono najczesciej spotykane ikony.

4 Sita sygnalu o Wilaczona ustuga lokalizacji
®  Wi-Fi ©®  Wiaczony alarm

W Brak karty SIM N Wiaczony tryb cichy

4  Roaming 0¢ Wigczony tryb wibracji

G Potaczono z siecig GPRS 4+ Wilaczony tryb Samolot

3G Potaczono z siecig UMTS Zwykte tadowanie



H Potaczono z sieciag HSDPA | Pojemno$¢ baterii

H+ Polaczono z siecig HSPA+ N NFC dostgpne

4G Potaczono z siecig LTE Wilaczony tryb gier

§G Potaczono z siecig 5G e Wilaczony tryb Nie przeszkadzaé
3 Wilaczony Bluetooth ®  Wtaczony hotspot Wi-Fi
Asystent Google

* Przy pierwszym uzyciu Asystenta Google postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zalogowac

si¢ na swoim koncie Google.

Szybki dostep do Asystenta Google mozna uzyska¢, przytrzymujac przycisk ekranu

gtéwnego, przeciagajac palec w gore z rogu ekranu (jesli sa wlaczone Gesty nawigacyjne),

naciskajac wlacznik lub po prostu wypowiadajac ,,Hej Google”.

Za pomocg Asystenta Google, mozna:

® wykonywac szybkie potaczenia na biezaco (np. ,,Zadzwon do mamy”);

® wysyla¢ wiadomosci tekstowe (np. ,,Napisz do Sary, Ze si¢ spoznig”™);

® ustawiac przypomnienia (np. ,,Przypomnij mi o kupieniu prezentu urodzinowego dla
Jana”);

robi¢ sobie selfie (np. ,,Zrdb selfie”);
® ustawia¢ wydarzenia w kalendarzu (np. ,,Ustaw w kalendarzu wydarzenie - obiad z
Karolem jutro od 7 do 97);

odtwarza¢ muzyke (np. ,,Pus¢ muzyke jazzowa z YouTube’a”);
® uruchamia¢ nawigacje (np. ,,Pokaz mi droge do domu”);
® uzyskiwac informacje o pogodzie (np. ,,Czy potrzebuje dzisiaj parasola?”).

Ustawienia

Konfigurowanie sieci i konta w telefonie lub parametréow pracy telefonu

Wi-Fi

Laczenie z Internetem przez Wi-Fi.



Polacz z Wi-fi

1. Wybierz kolejno Ustawienia > Wi-Fi i dotknij Wi-Fi.
2. Wybierz z listy sie¢ Wi-Fi.
3. Zostanie automatycznie nawigzane polaczenie z wybrang nieszyfrowang siecia Wi-Fi.
Aby potaczy¢ si¢ z siecig szyfrowana, wprowadz hasto i dotknij pola wyboru.
* Mozna tez recznie doda¢ sie¢ Wi-Fi, wybierajac Dodaj siec.
® Asystent Wi-Fi:
O Automatycznie polacz z najlepsza siecia Wi-Fi: gdy ta opcja jest wiaczona,
system bedzie automatycznie taczy¢ si¢ z najlepsza sieciag Wi-Fi.
O Przyspieszanie dwukanalowe: gdy ta opcja jest wlaczona, mozna uzywaé
jednocze$nie Wi-Fi i komoérkowej transmisji danych, aby przyspieszy¢ korzystanie z
Internetu.

Ustawienia zaawansowane

Wybierz opcje Ustawienia > Wi-Fi > ikona : > ikona Ustawienia zaawansowane.

® Zapisane sieci: sieci, z ktorymi udalo si¢ nawigza¢ potaczenie.

® Zainstaluj certyfikaty: przegladanie plikow z innych aplikacji (ostatnio uzywane pliki).

® Wyswietlanie stanu Wi-Fi: wlacz lub wylacz etykiete pasma, wyswietlana bedzie liczba
stanu sieci Wi-Fi.
* Dostosowanie wy$wietlania stanu Wi-Fi nie wplynie na dziatanie samej sieci Wi-Fi.

® Wykorzystanie danych Wi-Fi: mozna tu zobaczy¢ wykorzystanie danych Wi-Fi, w tym
wykorzystanie catkowite i wykorzystanie przez rdézne aplikacje.

® Wi-Fi Direct

Sie¢ komorkowa

Wilaczanie i wylaczanie komoérkowej transmisji danych
Wybierz kolejno Ustawienia > Sie¢ komdérkowa i wlacz lub wylacz opcje Komoérkowa
transmisja danych.

Ustawienia ogolne

Po wlozeniu drugiej karty SIM mozliwe bedzie korzystanie z Internetu podczas rozméow
glosowych.

Wykorzystanie danych

Mozna sprawdzac statystyki dotyczace wykorzystania komoérkowej transmisji danych i
transmisji przez Wi-Fi.

Ustawienia sieci



Wybierz kolejno Ustawienia > Sie¢ komérkowa > Komoérkowa transmisja danych, aby

wlaczy¢ lub wylaczy¢ siec.

® Oszczedzanie danych: Po wiaczeniu tej opcji aplikacje dziatajace w tle nie beda mogty
odbiera¢ nowych wiadomosci za posrednictwem sieci komorkowej, chyba ze w stosunku
do nich ograniczenie to zostanie usunigte.

® Dostep do sieci: Przy korzystaniu z r6znych aplikacji umozliwia skonfigurowanie
réznych sposobow uzywania sieci podczas korzystania z réznych aplikacji, na przyktad:
Wi-Fi i komérkowa transmisja danych, Tylko Wi-Fi, Tylko sie¢ komérkowa i Wylacz
dostep do sieci.

Bluetooth

Bluetooth umozliwia taczenie telefonu z innymi urzgdzeniami obstugujacymi Bluetooth,

takimi jak shuchawki i klawiatury.

® Wybierz kolejno Ustawienia > Bluetooth, wybierz z listy dostepnych urzadzen to, z
ktorym cheesz nawigzac potaczenie, i wpisz kod parowania, aby wykona¢ parowanie.

* Jesli urzadzenie Bluetooth jest wiaczone, ale nie mozna go znalez¢, sprawdz jego instrukcje

obstugi, aby przelaczy¢ urzadzenie w tryb parowania i si¢ z nim potaczyc.

Ustawienia zaawansowane
® Synchronizacja glo$nosci urzadzen: synchronizuj glosnos¢ swojego urzadzenia
Bluetooth z tym urzadzeniem.

® Wyswietlaj standard kodeka: wyswietlaj biezace standardy kodekoéw sparowanych
urzadzen.

Polaczenie i udostepnianie

Wybierz kolejno Ustawienia > Polgczenie i udostepnianie, aby udostepnia¢ osobisty hotspot
1 transmisje ekranu.

Tryb Samolot
Po przelaczeniu urzadzenia w tryb Samolot nie bedzie mozna wykonywac polaczen, ale

bedzie mozna czytaé, gra¢ w gry, oglada¢ filmy i korzysta¢ z innych aplikacji, ktore nie
wymagaja potaczen sieciowych ani telefonicznych.

Osobisty hotspot

Udostepniaj komoérkowa transmisje danych lub potaczenie Wi-Fi innym urzadzeniom. Moze



to spowodowac wieksze zuzycie komorkowej transmisji danych i baterii.

* Dostepne beda dwa sposoby taczenia si¢ z osobistym hotspotem:

1. Kod QR: zeskanuj kod QR i potacz si¢ z siecig Wi-Fi.

2. Hasto do osobistego hotspotu: wybierz kolejno Osobisty hotspot > Ustawienia
hotspotu > zmien Nazweg i Haslo.

® Ustawienia hotspotu: ustaw nazwe i hasto osobistego hotspotu.

* Ukryj hotspot: po ukryciu hostpotu mozna si¢ bedzie z nim potaczy¢ tylko recznie.

* Uzywaj Wi-Fi 6: protokot Wi-Fi 6 zapewnia szybsze potaczenia. Hotspoty korzystajace z

protokotu Wi-Fi 6 moga by¢ niewidoczne dla niektdrych starszych modeli urzadzen.

® Zarzadzanie polaczeniami: mozna ustawic¢ liste blokowanych, limit potaczen i limit
transmisji danych w urzadzeniu.

® Automatycznie wylacz osobisty hotspot: automatycznie wytaczaj hotspot, jesli przez
10 minut nie zostanie podtagczone zadne urzadzenie.

® Udostepnianie sieci przez Bluetooth: mozna udostgpnia¢ komoérkowa transmisje
danych lub polaczenie z Wi-Fi innym urzadzeniom przez Bluetooth.

® Udostepnianie USB: podtacz urzadzenie za pomoca kabla USB, aby udostepnic¢
polaczenie sieciowe telefonu.

® Udostepnianie Ethernetu: podtacz kabel Ethernet, aby udostepni¢ potaczenie sieciowe
telefonu. Aby udostepni¢ innym urzadzeniom komoérkowa transmisjg¢ danych lub sie¢
Wi-Fi za pomoca Bluetooth, wykonaj nastepujace czynnosci.

VPN

Wybierz kolejno Ustawienia > Polgczenie i udostepnianie > VPN. Nastepnie dotknij znaku
1’ 1uzupeknij nazwe sieci VPN, typ, adres serwera i inne informacje.

NFC

Gdy wlaczona jest obstuga NFC, mozna wymienia¢ dane z innym urzadzeniem, gdy oba

urzadzenia si¢ stykaja.

® Dotknij i zaplaé: po ustawieniu domyslnej aplikacji platniczej mozna dokonywaé
ptatnosci, dotykajac tylng strong telefonu urzadzenia oznaczonego wlasciwym logo, na
przyktad terminala ptatniczego, bramki w metrze lub czytnika kart w autobusie.

* Przed rozpoczgciem korzystania z funkcji Dotknij i zapta¢ nalezy ustawi¢ domy$lng
aplikacje ptatnicza, otworzy¢ ustuge ptatnicza w aplikacji i skonfigurowa¢ funkcje Dotknij i
zaplaé, ustawiajac nastepujace opcje:
® Domyslna aplikacja platnicza: wybierz aplikacjg, np. Google Pay, ktéra bedzie

uzywana do realizowania platnosci dotknigciem terminala ptatniczego.

Prywatny DNS

Prywatny DNS to mechanizm sluzacy do szyfrowania transmisji. Pomaga on zwigkszy¢
bezpieczenstwo sieci, ale moze réwniez prowadzi¢ do opdznien w sieci i awarii potaczenia.



Jesli wybierasz opcje Wyznaczony prywatny DNS, zwr6¢ uwagg na stan sieci w urzadzeniu.

Android Auto

Uzywaj aplikacji na ekranie samochodowym.

Transmisja ekranu

Upewnij sig, ze telefon i urzadzenie wyswietlajace sa przytaczone do tej samej sieci i ze w

urzadzeniu wyswietlajacym jest wlaczona funkcja wyswietlania bezprzewodowego. Sparuj

telefon z urzadzeniem wyswietlajacym, aby przesyta¢ do niego obraz z ekranu telefonu na

ZyWO.

Przed uzyciem funkcji Miracast upewnij si¢, ze uzywany telewizor, projektor, monitor lub

inne urzadzenia wyswietlajace sg zgodne z funkcjg Miracast, a sama funkcja jest w nim

wlaczona.

® Instrukcje:

1.  Wybierz kolejno Ustawienia > Potgczenie i udostgpnianie > Transmisja ekranu.

2. Stuknij opcje Szukaj urzadzen wyswietlajacych.

3.  Wybierz urzadzenie, na ktérym ma by¢ wyswietlany obraz, i odczekaj, az pojawi si¢ na
nim obraz ekranu telefonu.

Drukowanie

Ustuga drukowania umozliwia drukowanie dokumentow, zdje¢, wiadomosci e-mail i stron
internetowych. Opcja ustugi drukowania pojawia si¢ po wyborze funkcji udostepnienia pliku.
Gdy sa wlaczone opcje Domys$lna usluga drukowania i Szybkie podtaczanie urzadzen,
urzadzenie szybko wyszuka drukarki w poblizu. Nastepnie mozna bedzie wybra¢ drukarke i
polaczyc¢ sie z nig w celu drukowania.

* Dodaj ustluge drukowania: dodaj nowa ustuge drukowania, aby moc drukowaé wybrane
materiaty.

Tapeta i styl

Wybierz opcje Ustawienia > Tapeta i styl, aby wybra¢ ustawienia tapety i stylu.
Mozna zmieni¢ tapety, ustawienia ekranu zawsze aktywnego, czcionki, ikony oraz inne
elementy interfejsu uzytkownika.

Tapety

Wybierz opcje Ustawienia > Tapety i styl > Tapety. System oferuje szeroka game picknie
zaprojektowanych tapet statycznych i animowanych, w tym interaktywnych tapet
animowanych. Jako tapet¢ mozna tez wykorzysta¢ zdjecia.

® Album: Wybierz zdjecie z Albumu i dostosuj je, odpowiednio powigkszajac lub



przesuwajac. Ustaw zdjecie jako tapete ekranu gtdéwnego, tapete ekranu blokady lub
jedna i druga.

Czcionka

Dostegpnych jest kilka rodzajoéw czcionek.

* Gdy uzywana jest czcionka z automatyczng adaptacjg, system samoczynnie zapewnia
najlepsze efekty wyswietlania czcionek w zaleznosci od sytuacji. Mozna tez zmieniac
Rozmiar i grubos¢ czcionki.

Ikony

Dostosuj ksztatt ikon stanu. Dostepnych jest kilka ksztalttow: Domyslny, Styl materiatu,
Kamyk itd.

Kolory

Jednym stuknigciem mozna wybra¢ kolory motywu sposrod kilku dostepnych styléw, aby
interfejs uzytkownika lepiej pasowal osobistych preferencji. Mozna tez wybra¢ kolory z
tapety i bezposrednio zmieni¢ kolor systemowy.

Szybkie ustawienia

Dostosuj ksztatt powiadomienia o stanie. Dostepnych jest kilka ksztattow: kwadrat,
zaokraglony kwadrat, romb itp.

Ekran glowny i ekran blokady

Wybierz kolejno Ustawienia > Ekran gléwny i ekran blokady, aby dostosowac¢ ekran
glowny i ekran blokady.

Ekran glowny

® Tryb ekranu gléwnego: tryb standardowy i tryb szufladowy.
O Dodaj aplikacje do ekranu gtéwnego: nowo pobierane aplikacje bedg dodawane do
ekranu gtownego.
O Pokazuj sugestie aplikacji

Uklad ekranu gléwnego: mozna wybiera¢ dowolne dostepne uktady.
® Gest Sciagniecia ikony: otwieraj aplikacje na ekranie gtéwnym jedna rgka.



Inteligentne wyszukiwanie w panelu aplikacji: znajdz aplikacje w urzadzeniu lub
wyszukaj 1 zainstaluj nowe aplikacje. Instrukcja obstugi zawiera informacje na temat
mozliwosci wyszukiwania globalnego.

Zablokuj uklad ekranu gléwnego: pozwala zablokowaé wybrany uklad ekranu
gtéwnego 1 uniemozliwi¢ zmienianie go.

Autouzupelnianie ikon

Stuknij dwukrotnie, aby zablokowaé: stuknij dwukrotnie pusty obszar ekranu
gtéwnego, aby zablokowac¢ ekran.

Przeciagnij w dél na ekranie gléwnym: panel powiadomien lub Shelf.

Ekran blokady

Unies$, aby wybudzié¢

Dotknij dwukrotnie, aby wybudzi¢ lub wylaczy¢ ekran

Skroty blokady ekranu: przeciggnij palcem po skrotach na dole ekranu blokady, aby
otworzy¢ aplikacje lub funkcje.

Ostatnie zadania

Menedzer ostatnich zadan: wyswietlaj informacje o pamigci RAM i pamigci dla
ostatnich zadan. Sprawdzaj liste zablokowanych i odblokowanych aplikacji.

Wyswietlacz i jasnos¢

Tutaj dostepne sg dwa tryby, Tryb jasny i Tryb ciemny.

Tryb ciemny

Zaplanowane: ustaw czas przetaczenia na tryb ciemny.

Ustawienia trybu ciemnego:

Wybierz kolejno Ustawienia > WysSwietlacz i jasno$¢ > Tryb ciemny > Ustawienia
trybu ciemnego.

Do wyboru sg trzy rézne style: Rozszerzony, Sredni i Delikatny.
Tutaj mozna wprowadza¢ wlasne ustawienia, na przyktad dostosowujac tapety lub ikony
do trybu ciemnego lub nie.

Jasnos¢

Automatyczna jasnos$¢: wlaczenie tej opcji powoduje, ze telefon bedzie optymalizowac
jasno$¢ ekranu zaleznie od jasnosci otoczenia.



Preferencje mozna tez ustawi¢ recznie za pomoca suwaka.

Tryb kolorow ekranu

® Tryb koloréw ekranu: do wyboru jest kilka r6znych trybow. Mozna wybraé
odpowiedni tryb zgodnie ze swoimi preferencjami i dostosowac temperaturg koloréw
ekranu w danym trybie.
1. Tryb jaskrawy: wyswietlanie jaskrawszych kolorow.
2. Tryb naturalny: bardziej migkkie kolory. Obstuguje zarzadzanie kolorami.
3. Tryb Pro
a. Kinowe: uzyj trybu P3 ekranu, aby uzyska¢ wierniejsze odwzorowanie kolorow.
b. Jasne: uzywaj ulepszonego wyswietlania kolorow.
® Komfort oczu: funkcja Komfort oczu zmniejsza ilo$¢ swiatla niebieskiego emitowanego
przez ekran i zapobiega przemeczeniu oczu. To normalne, Ze przy wlaczonej funkcji
Komfort oczu ekran ma odcien zottawy.
® (Czcionka i rozmiar ekranu
O Czcionka: mozna dobra¢ typ, rozmiar i grubo$¢ czcionki.
O Rozmiar: dostosowanie rozmiaru ekranu spowoduje zmiang rozmiaru tresci na ekranie,
w tym ikon i tekstu. W niektorych modelach urzadzen zmianie moze rowniez ulec
uktad ekranu.

® Obracaj automatycznie: po wiaczeniu ekran telefonu bedzie automatycznie obracany
wraz z obrotem telefonu.

® Automatyczne wylgczanie ekranu: tutaj mozna wybrac czas, po jakim ekran bedzie
automatycznie wygaszany.

® (Czestotliwosé odSwiezania ekranu: Standardowa 60 / Wysoka 120 Hz.

® Pelny ekran dla aplikacji: obraz z przedniej kamery wysSwietlany przez aplikacje /
wys$wietlanie na pelnym ekranie przez aplikacje.

Dzwieki i wibracje

Wybierz kolejno Ustawienia > Dzwigki i wibracje, aby zmieni¢ ustawienia dzwicku w
urzadzeniu.

Napisy na zywo

Funkcja Napisy na zywo wykrywa mowe na urzadzeniu i automatycznie generuje napisy.



Wibracje

® Wibracja przy dzwonku (wt./wyl.)
® Intensywnos$é¢ wibracji: wibracje dzwonka / wibracje powiadomien.

Nie przeszkadzaé

Po wlaczeniu trybu Nie przeszkadzac telefon nie bedzie pokazywal nowych ani biezacych

powiadomien i nie bedzie emitowal dzwickoéw ani wibracji. Nalezy pami¢tac, ze nadal beda

wys$wietlane najwazniejsze powiadomienia o aktywnosci i stanie telefonu. Mozna dopusci¢

wyjatki ponize;j.

® Harmonogramy: ustaw czas trwania trybu Nie przeszkadzac¢ albo czas jego
automatycznego wiaczenia i wylaczenia.

® Osoby: osoby z listy wyjatkow moga przerywaé dziatanie funkcji Nie przeszkadzac.
(Brak / Ulubione / Kontakty)

® Aplikacje: aplikacje z listy wyjatkow mogg przerywac dziatanie funkcji Nie
przeszkadzac.

® Dzwonek dla powtarzajacych si¢ polaczen: drugie potaczenie z tego samego numeru w

ciggu 3 minut nie zostanie wyciszone.
® Wyecisz multimedia w trybie Nie przeszkadza¢.

Glosnos¢

® Multimedia: przesun suwak, aby ustawi¢ glo§nos¢ odtwarzania muzyki, filmow i innych

dzwigkow.

® Dzwonek: przesun suwak, aby ustawi¢ glo$no§¢ dzwonka potaczen telefonicznych i

innych powiadomien.

® Powiadomienia: przesun suwak, aby ustawi¢ glosno$¢ powiadomien dotyczacych

polaczen telefonicznych i innych multimediow.

Alarmy: przesun suwak, aby ustawi¢ glto$nos¢ alarmow.

® Multimedia wyciszone: multimedia i urzadzenie sa jednocze$nie wyciszone. Mozna

zmienia¢ ustawienia rgcznie.

Dzwonki

Ustaw dzwiek dzwonka i wibracje dla przychodzacych potaczen telefonicznych.

® Dzwonek: ustaw dzwonek i wzor wibracji.

® Dzwieck powiadomienia: wybierz dzwick powiadomienia sposrod dzwickow
dynamicznych, dzwigkow alertow lub dzwiekoéw niestandardowych w urzadzeniu.

Wibracje i dzwieki (O-HAPTICS)
Catkowicie nowe funkcje czuciowe imituja dotyk prawdziwych materiatow i naturalne
interakcje, zapewniajac realistyczne, sugestywne wrazenia.
O Funkcje czuciowe systemu: uzyskaj wrazenia wibracyjne przy dotykaniu,
przeciaganiu i innych czynnosciach.



O Dzwieki

B Ton klawiatury telefonu
Dzwigk ekranu blokady
Dzwiek zrzutu ekranu
Dzwiek usuniecia
Dzwigk animacji odcisku palca
Dzwieki dotknigcia

Wiecej ustawien
® Funkcja przycisku glo$nosci: wybrana opcja zmieni si¢ odpowiednio po nacisnigciu

przycisku regulacji gto$nosci. Mozna wybrac glosno$¢ multimediow lub glosnosé
dzwonka zgodnie ze swoimi preferencjami.

Pasek powiadomien i stanu

Wybierz kolejno Ustawienia > Pasek powiadomien i stanu, aby skonfigurowaé
powiadomienia systemowe i powiadomienia aplikacji.

Wg miejsca

Mozna ustawi¢ powiadomienia dla réznych lokalizacji i wybra¢ dozwolone aplikacje w

kazdej z nich.

® Ekran blokady: mozna wilaczy¢ WySwietlanie panelu powiadomien przeciaganiem

palcem w dol na ekranie blokady, wybra¢ wzor powiadomien na ekranie blokady

(Pokazuj aplikacje i tres¢ powiadomien / Nie pokazuj) i wybra¢ opcje Wlacz ekran po

odebraniu powiadomienia.

® Baner: wlacz, aby stosowaé uproszczone banery, kiedy aplikacja jest w trybie

pelnego ekranu.

® Plakietki na ikonach aplikacji: ustaw typ Identyfikatora (Liczba / Kropka / Liczba lub

kropka / Nie pokazuj).

Pasek stanu

Mozna ustawi¢ ikony powiadomien, styl baterii, wiaczy¢/wytaczy¢ pokazywanie procentu

baterii i godziny oraz zarzadza¢ ikonami na pasku stanu.

® Ikony powiadomien: mozna tutaj zmienia¢ stan ikon powiadomien, Pokaz ikone,
Pokaz liczbe i Nie pokazuj.

® Styl baterii: mozna tutaj zmienia¢ styl baterii (Pozioma / Pionowa / P¢tla / Nie pokazuj).

® Procent baterii: pokazuje procentowa warto$¢ baterii w gornej czgsci ekranu.

® [kony na pasku stanu: ikony stanu sg wySwietlane na pasku w gornej czesci ekranu. W

ponizszej tabeli przedstawiono najczgsciej spotykane ikony.



Szybkos¢ sieci na biezaco
Bluetooth

Gtlos HD

VoWiFi

Dzwonek

NFC

Stuchawki

Alarm

Oszczgdzanie danych
Tryb wysokiej wydajnosci
Nie przeszkadzac

VPN

(ONONONONONONONONONONONE)

Wiecej ustawien

Pokazuj zuzycie danych w panelu powiadomien

Zezwdl na odkladanie powiadomien

Subtelne powiadomienia: podczas korzystania z aplikacji w trybie petlnego ekranu (np.
Podczas ogladania filméw lub grania w gry) dzwigki powiadomien bgda bardziej
przytlumione, a wibracje stabsze.

Dymki

Rozszerzone powiadomienia: otrzymuj sugestie dziatan, odpowiedzi i inne informacje.
W skrocie

Historia powiadomien

Powiadomienia aplikacji

Powiadomienia z aplikacji odbierajacych mozna wiaczac lub wytaczac.

Aplikacje

Wybierz kolejno Ustawienia > Aplikacje, aby zarzadza¢ aplikacjami, zmienia¢ ich
ustawienia, przeglada¢ informacje o aplikacjach, ustawia¢ powiadomienia i uprawnienia itp.

Menedzer aplikacji

Tutaj mozna sprawdzi¢, jakie aplikacje sg juz zainstalowane w telefonie.

Klonowanie aplikacji

Niektore aplikacje mozna klonowac. Sklonowana aplikacja widnieje na ekranie glownym i
moze dziata¢ jednoczesénie z oryginalng. Na liScie pojawig si¢ aplikacje, ktore obstuguja



Klonowanie aplikacji. Dotknij aplikacji, aby otworzy¢ Klonowanie aplikacji.

Aplikacje domyslne

Ustaw domyslne aplikacje dla ekranu gtdéwnego oraz dla aplikacji Przegladarka, Telefon,
SMS, Galeria, Poczta itd.

Odzyskaj aplikacje systemowe
Mozna odzyska¢ aplikacje systemowe, ktore wczesniej zostaty odinstalowane.
Automatyczne uruchamianie

Mozna nadal otrzymywa¢ wiadomos$ci w zwykly sposob, wlaczajac ustawienia w niektérych
aplikacjach. Wylaczenie ponizszych ustawien zapewni oszczednos¢ energii.

Specjalny dostep do aplikacji

Mozna wilaczy¢ specjalny dostep w przypadku niektorych aplikacji, takich jak zmiana
ustawien systemu, powiadomienia systemu i aplikacji, dostep do informacji o uzyciu, dostep
do wszystkich plikow, kontrola nad potaczeniem z Wi-Fi, dostep do wiadomosci SMS
premium, aplikacje do zarzadzania multimediami oraz wyswietlanie nad innymi aplikacjami.

Haslo i zabezpieczenia

Wybierz kolejno Ustawienia > Haslo i zabezpieczenia, aby skonfigurowac odcisk palca,
obrazy twarzy i hasta dla telefonu.

Haslo blokady ekranu

Jesli zapomnisz hasto blokady ekranu, nie da si¢ go juz odzyskac. Nie zdotasz juz

odblokowac urzadzenia i stracisz dostep do zapisanych w nim danych.

®  Wybierz typ hasta: mozna wybra¢ rdzne sposoby ustawienia hasta blokady ekranu,
takie jak Cyfry (4 cyfry, 6 cyfr i 4-16 cyfr), Wzor i Alfanumeryczne (4-16 liter i cyfr).

Twarz

Mozna dodawac i usuwac obrazy twarzy oraz ustawia¢ preferencje dotyczace odblokowania
urzadzenia.
® Dodawanie obrazu twarzy: aby zarejestrowa¢ obraz twarzy, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyS$wietlanymi na ekranie.
* Aby uzyskac najlepszy efekt, zalecane jest rejestrowanie twarzy przy dobrym
o$wietleniu.
® Uzyj danych twarzy do: uzyj funkcji odblokowania za pomoca twarzy do



odblokowania ekranu, aplikacji i Prywatnego sejfu.

® Przejdz do ekranu gléwnego po odblokowaniu: wiacz te opcje, aby odblokowywac
telefon przez rozpoznanie twarzy od razu po wigczeniu ekranu, bez przeciagniecia
palcem.

® Jasny ekran przy stabym oS$wietleniu: jesli aparat nie jest w stanie rozpoznaé twarzy,
zostanie wiaczone podswietlanie ekranu, aby utatwi¢ rozpoznawanie.

® Oczy muszg by¢ otwarte

Odcisk palca

Na ekranie Odcisk palca mozna dodawac i usuwac odcisk palca oraz ustawiac rozne
preferencje.
® Dodawanie odcisku palca: aby doda¢ odcisk palca, postgpuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.
* Po wymianie folii ochronnej nalezy ponownie zarejestrowac odcisk palca.
* Nalezy rejestrowac tylko jeden odcisk palca na raz.
* Doktadnie docisnij palec do ekranu telefonu, aby odcisk palca zostat w petni
zarejestrowany.
® Uzyj odcisku palca do: uzyj funkcji odblokowania odciskiem palca do odblokowania
ekranu, aplikacji i Prywatnego sejfu.
® Szybkie uruchamianie: przytrzymaj palec na czytniku odciskow palca, az pojawi si¢
ikona menu. Nastepnie przesun palec do ikony i unie$ go, aby uruchomi¢ funkcjg lub
aplikacje.
® Efekt animacji odcisku palca: ustaw efekt animacji. Mozna wybra¢ jedng z kilku
ponizszych animacji: (ustawienia sg dostepne na ekranie Tapety i styl)
Babelki
Banka
Gwiezdny pyt
Kosmos
Falowanie
Paski
Sztuczne ognie
Brak
*Qdcisk palca moze by¢ uzywany nie tylko do odblokowywania telefonu, ale takze do
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autoryzacji zakupow i dostepu do aplikacji.
® Pokaz ikone odcisku palca: szybki dostep do ikony odcisku palca nawet przy
wylaczonym ekranie.

Haslo prywatnosci

Hasto prywatnosci bedzie uzywane do weryfikacji w ramach takich funkcji jak Blokada
aplikacji, Ukrywanie aplikacji i Prywatny sejf. Haslo prywatno$ci zostanie zapisane w



zabezpieczonym module, niedostepnym dla systemu i aplikacji. Dla hasta prywatno$ci mozna

ustawi¢ Pytanie.

Zarzadzaj haslami

® Usluga autouzupelniania: Google/Brak

Zabezpieczenia systemu

Stan zabezpieczen

©)
©)

©)
©)

Google Play Protect

Znajdz moje urzadzenie: Pomaga zdalnie zlokalizowa¢ urzadzenie i zabezpiecza
dane na wypadek jego zgubienia.

B Aplikacja Znajdz moje urzadzenie: mozna jg pobra¢ z Google Play.

B Strona Znajdz moje urzadzenie: otworz strong internetowg android.com/find
Aktualizacja zabezpieczen

Aktualizacja systemu Google Play

Bezpieczenstwo urzadzenia

O

O

Inteligentna blokada: uzywaj odblokowanego telefonu, gdy masz go przy sobie, w
okreslonych, zaufanych miejscach lub w poblizu podtaczonych urzadzen.
Wymagaj hasta przed wylaczeniem: ustaw urzadzenie tak, aby wymagato hasta
blokady ekranu za kazdym razem, gdy wytaczasz urzadzenie wtacznikiem lub za
pomoca Asystenta Google. Moze to zapobiec wylaczeniu urzadzenia przez inng
osobe, dzieki czemu mozesz zdalnie znalez¢ urzadzenie, jesli je zgubisz.

Instalacja aplikacji

O Zrédla instalacji

Inne

O Aplikacje administracyjne
B Znajdz moje urzadzenie: umozliwia odnalezienie zgubionego urzadzenia,

zablokowanie go lub usuni¢cie z niego danych.

O Pamie¢ danych logowania: mozesz wyswietla¢ Zaufane certyfikaty i Dane
logowania uzytkownika oraz instalowac¢ certyfikaty z pamieci.

O Zaufane agenty

O Przypinaj aplikacje: po przypieciu aplikacji nie bedzie mozna uzy¢ innych

aplikacji lub funkcji. Dotyczy to takze polaczen przychodzacych i alarmow.
Przypigta aplikacja mozna sterowa¢ wytacznie za pomoca przyciskow nawigacji.
B Aby skorzystac z tej funkc;ji:
1. Wiacz opcje Przypnij aplikacje.
2. Otworz aplikacje, ktorg cheesz przypiac, i przejdz do ekranu ostatnich zadan.
3. Dotknij polecenia Przypnij w prawym gornym rogu okna aplikacji.
Uwaga: funkcja Przypnij aplikacje jest niedostepna, jesli wlaczona jest funkcja
Gesty nawigacji.



Prywatnos¢

Menedzer uprawnien

Ustawianie uprawnien aplikacji do korzystania z mikrofonu, aparatu, kontaktéw, kalendarza
itp.

Ochrona prywatnosci

Blokada aplikacji: uzywaj hasta prywatnosci przy dostepie do zablokowanych aplikacji.

® Ukrywanie aplikacji: ukryj ikong ekranu gtéwnego oraz powiadomienia aplikacji i nie
pokazuj jej w ostatnich zadaniach. Aby uzyska¢ dostep do ukrytych aplikacji, mozesz
wprowadzi¢ kod dostepu na klawiaturze.

® Prywatny sejf: dane prywatne, w tym zdjgcia, filmy, dzwigki, dokumenty i inne dane
mozna zabezpieczy¢ w wirtualnym sejfie. Chronione pliki sa wyizolowane od innych
aplikacji, lecz pozostaja dostepne do uzytku wiasnego.

® Klonowanie systemu: utworz osobny system dla aplikacji i danych. Mozesz otworzy¢

system sklonowany za pomoca jego wtasnej blokady ekranu.

Pulpit prywatnosci

Udostepnia uprawnienia dostepu do lokalizacji, aparatu, mikrofonu i inne.
Pokaz haslo

Wilacz, aby znaki hasta pojawiaty si¢ krotko znaki w trakcie pisania.
Zaawansowane

® Inteligentna analiza danych systemu Android: otrzymuj sugestie na podstawie osob,
aplikacji i tresci, z ktorymi wchodzisz w interakcje.

® Usluga autouzupelniania Google: zapisane hasla, karty kredytowe i adresy.

® Historia lokalizacji Google: tutaj sa zapisywane miejsca, ktore odwiedzasz ze swoim
urzadzeniem.

® Kontrola aktywnosci: wybierz typy aktywnosci, na ktdrych rejestrowanie zezwalasz
Google.

Reklamy: identyfikator reklamowy i personalizacja.

® Korzystanie i diagnostyka: udostepniaj dane, aby poméc w ulepszaniu systemu
Android.

® Ostrzegaj, gdy aplikacje odczytuja zawartos¢ schowka: (wl./wyl.) zezwalanie
aplikacjom na odczyt zawarto$ci schowka stwarza zagrozenie dla poufnosci danych.

® Tresci z aplikacji: zezwala na wysylanie tresci z aplikacji do systemu Android.



Lokalizacja

Wilacz, aby zezwoli¢ aplikacjom na korzystanie z informacji o lokalizacji.

Kontrola ustalania pozycji

Skanowanie Wi-Fi i Bluetooth: umozliwia aplikacjom i ustugom wyszukiwanie w
dowolnym momencie urzadzen w sieci Wi-Fi. Ta opcja pozwala na przyktad ulepszy¢
funkcje i ustugi bazujace na lokalizacji.

Ostatnie zadania lokalizacji

W tym miejscu mozna zobaczy¢ ostatnie zadania lokalizacji i informacje o aplikacjach.

Bezpieczenstwo i nagle wypadki

Alarmowe SOS

Wlacznik do szybkiego wysylania SOS: nacis$nij przycisk wiacznika 5 razy w szybkiej
sekwencji, aby przejs¢ na ekran potaczenia alarmowego.

* Dokladny sposob postepowania rézni si¢ zaleznie od regionu. Faktyczne dziatanie
urzadzenia nalezy sprawdzi¢ w praktyce.

® Alarmowe SOS: automatycznie zadzwon po pomoc po wejsciu na strone potaczenia
alarmowego.

® Udostepnianie w stanie zagrozenia: mozna wlaczy¢ opcje Automatycznie wysylaj
SMS z lokalizacja do kontaktow, gdy wystapi stan zagrozenia.

® Kontakty alarmowe: w stanie zagrozenia przegladaj kontakty alarmowe i telefonuj do
nich na stronie potaczenia alarmowego.

® Informacje medyczne: w stanie zagrozenia shuzby ratunkowe maja wglad w dane
medyczne na stronie polaczenia alarmowego.

Uslugi Google Play

® Ratunkowa usluga lokalizacyjna: pomaga wysyla¢ lokalizacj¢ urzadzenia do stuzb
ratowniczych.

® Bezprzewodowe alerty o zagrozeniach: zezwalaj na alerty, w tym opcje alertow i
preferencje alertow.

® Historia informacji alarmowych: historia wczeéniejszych alertow alarmowych.

Bateria



Wybierz kolejno Ustawienia > Bateria, aby wyswietli¢ szczegoly baterii 1 ustawic
preferencje.

Wykorzystanie baterii

Zobacz szczegoty dotyczace zuzycia baterii od momentu pelnego naladowania i liste

procesow, ktore najbardziej wyczerpuja baterie.

® Optymalizuj uzycie baterii: zoptymalizuj czas pracy baterii, wylgczajac niektore
aplikacje.

Tryb oszczedzania energii

Wilacz t¢ opcje, aby wydtuzy¢ zywotnosé baterii. Funkcja Oszczedzanie baterii wylacza
niektore funkcje urzadzenia i ogranicza dziatanie aplikacji. Mozna wlacza¢ jg r¢cznie przy
okre§lonym poziomie natadowania baterii lub wybra¢ wylaczanie po petnym natadowaniu.
® Automatycznie wylgczaj tryb oszczedzania energii po natadowaniu do 90%

® Wilaczaj przy okreslonym poziomie naladowania baterii

® Domyslna optymalizacja

® Tryb superenergooszczedny

Funkcje specjalne

Podzielony ekran

® Wyswietlaj na ekranie dwie aplikacje, aby usprawni¢ prace wielozadaniowa. Przeciagnij
w gore 3 palcami, aby przej$¢ do trybu Podzielony ekran. Mozna tez przejs$¢ do trybu
podzielonego ekranu z listy ostatnich zadan albo z Inteligentnego paska bocznego.

Elastyczne okna

® W przypadku elastycznych okien mozna szybko otwiera¢ okna, otwierac je z
Inteligentnego paska bocznego, otwierac je przesunicciem palca, zmienia¢ rozmiar okien,
minimalizowa¢ okna, szybko ukrywaé okna, udostgpniac pliki i przetaczac si¢ na
podzielony ekran.

Szybki powrot
® Mozna szybko wroci¢ do aplikacji, dotykajac okna Szybki powrot, rozwing¢ lub zwingé
wiele kafli, przenie$¢ kafelek w inne miejsce, tymczasowo ukry¢ kafelek oraz przypiac

lub odpia¢ kafelek.

Szybkie uruchamianie



® Przytrzymaj palec na czytniku linii papilarnych, az pojawia si¢ ikony. Nie podnoszac
palca, przesun go na ikong, a nastepnie pus¢, aby uruchomi¢ odpowiednia funkcje lub
aplikacje.

® Natychmiast po odblokowaniu ekranu odciskiem palca i przed zniknigciem ikon przesun
szybko palec na obszar, na ktérym zwykle pojawia si¢ docelowa ikona w menu, a
nastgpnie go unie$, aby uruchomic¢ funkcje lub aplikacje.

Inteligentny pasek boczny

® Przeciagnij do $rodka od gérnej krawedzi ekranu, aby wyswietli¢ Inteligentny pasek
boczny. Z Inteligentnego paska bocznego mozna otwiera¢ aplikacje w oknach
podrecznych lub na podzielonym ekranie, a takze otrzymywac¢ inteligentne rekomendacje
na podstawie biezacej aktywnoSci.

Dla dzieci

® Specjalny ekran gléwny: dodaj aplikacje przyjazne dzieciom, aby stworzy¢ cyfrowa
przestrzen, ktora pokocha twoje dziecko.

® Zdrowe nawyki podczas korzystania z ekranu: ustaw dla dziecka limity czasu
spedzanego przy ekranie.

® Ochrona wzroku: dziecko otrzyma wiadomos$¢, gdy §wiatlo otoczenia bedzie zbyt stabe.

Tryb prosty

® Wigkszy tekst i ikony, glosniejsze dzwieki i proste ustawienia, by utatwi¢ korzystanie z
telefonu.

Rownowaga miedzy pracg a odpoczynkiem

Znajdz rownowage migdzy zyciem osobistym i zawodowym.
Mozna wybra¢ lokalizacje/nazwe Wi-Fi/czas, aby potwierdzi¢ warunki automatycznego
wilaczania, oraz dostosowac odpowiednie aplikacje mogace wysyta¢ powiadomienia, a takze
doda¢ przypomnienie ,,czy przetaczy¢ tryb na praca/zycie” podczas przetaczania trybu.
® Tryb pracy
O Skup si¢ na pracy: otrzymuj informacje i powiadomienia o pracy na podstawie
typow aplikacji i kont.
O Zwieksz swoja wydajnosé: zarzadzaj powiadomieniami dotyczacymi pracy i
ustawiaj tryb wedlug harmonogramu pracy, sieci Wi-Fi i lokalizacji.
® Tryb zycia osobistego
O Odprez sie¢ w domu: otrzymuj powiadomienia tylko z wybranych aplikacji
spotecznosciowych/rozrywkowych.
O Ciesz si¢ czasem dla siebie: mile wspomnienia i nie tylko! Tryb Zycia osobistego
mozna zdefiniowa¢ na podstawie harmonograméw, domowej sieci Wi-Fi albo



lokalizacji.

Cyfrowa rownowaga i kontrola rodzicielska

Narzedzia do zachowywania cyfrowej rownowagi

Dzisiaj: pokaz dzisiejsze godziny budzenia ekranu.
Odblokowywanie: pokaz dzisiejsze godziny odblokowywania.
Powiadomienia: pokaz dzisiejsze godziny otrzymywania powiadomien.

Sposoby na odlaczenie sie:

® Pulpit: zarzadzaj pulpitem wedtug czasu spedzonego przed ekranem, otrzymanymi
powiadomieniami i czasem uzywania aplikacji. Dotykaj ikon z prawej strony nazwy
aplikacji, aby ustawi¢ minutnik aplikacji. Gdy licznik dojdzie do zera, aplikacja zostanie
wstrzymana na reszte dnia. Pojawi si¢ komunikat ,,Aplikacja zostata wstrzymana, licznik
czasu aplikacji (nazwa aplikacji) osiggnal zero. Jutro zacznie si¢ od nowa”. Mozesz
klikna¢ Ustawienia w oknie podrecznym, aby usuna¢ minutnik.

® Tryb snu: Tryb snu umozliwia odcigcie si¢ od telefonu i uniknigcie zakldcen podczas
snu. Gdy sie rozpoczyna, kolorowy ekran ustepuje odcieniom szaro$ci, a tryb Nie
przeszkadza¢ powoduje wyciszenie dzwigkow, aby unikna¢ niepokojacych potaczen i
powiadomien. Gdy si¢ konczy, telefon wraca do zwyktych ustawien.

® Tryb koncentracji: ustaw, aby wstrzymywac rozpraszajace aplikacje, kiedy
potrzebujesz czasu na skupienie sig.

Ogranicz zaklocenia:

® Zarzadzaj powiadomieniami: wylaczaj i wlaczaj powiadomienia aplikacji.

® Nie przeszkadzaé: zapoznaj si¢ ze wspomniang wczesniej czgscia Nie przeszkadzaé
(wybierz kolejno Ustawienia > Dzwigki i wibracje > Nie przeszkadza¢), aby uzyskac
informacje na temat ustawien.

® Glowa do gory: podczas uzywania telefonu na spacerze bedziesz otrzymywac
przypomnienie, by skupi¢ si¢ na otoczeniu. Uzywaj z rozwaga. Funkcja Glowa do gory
nie zastapi zwyklej czujnosci dla otoczenia.
O Uprawnienia: aktywno$¢ fizyczna i lokalizacja (opcjonalnie)

Pokaz ikone na liscie aplikacji (wh./wyt.)
® Kontrola rodzicielska: dodaj ograniczenia treSci i ustal inne limity, aby pomoc
dzieciom wywazy¢ ich czas spedzany przed ekranem.

Ustawienia dodatkowe



Wybierz kolejno Ustawienia > Ustawienia systemu, aby dostosowa¢ ustawienia systemu.
Poruszanie si¢ po systemie

Urzadzenie umozliwia dwa typy poruszania si¢: Przyciski i Gesty.

® Ukryj pasek prowadzacy gestow: wiacz, aby ustawi¢ pasek prowadzacy.

® Wibracja przy gestach nawigacyjnych: wiacz, aby ustawi¢ wibracje.

® Przelaczanie si¢ na poprzednia aplikacje: przeciggnij od lewej lub prawej krawedzi
ekranu do wewnatrz i przytrzymaj, aby przetaczy¢ na poprzednia aplikacje.

® Zapobieganie przypadkowym dotknieciom: w niektorych grach w orientacji poziome;j
na pelnym ekranie gesty wymagaja 2 przeciggnigc.

® Samouczek gestow: mozesz nauczy¢ si¢ gestoOw z samouczka.

Jezyk i region

Ustaw jezyk systemu i region.

® Dotknij opcji Edytuj, aby dodac¢ jezyk.

® Naci$nij i przeciggnij wybrany jezyk na gorg listy, aby ustawi¢ go jako jezyk systemowy.
® Dotknij opcji Region, aby wybrac region.

Klawiatura i metoda wprowadzania

Tutaj mozna ustawi¢ preferowana klawiature.
® Klawiatura i metoda wprowadzania: mozna wybra¢ biezacq klawiature i ustawic
bezpieczna klawiature do hasel.
® Zarzadzanie klawiaturg
O Gboard: pisanie w wielu jezykach.
O Glosowe wprowadzanie tekstu Google: wilacz te funkcje, aby umozliwié
dyktowanie tekstu.
* Uwaga: do wyboru sa: Gboard i Glosowe wprowadzanie tekstu Google.
® Ustawienia klawiatury:
O Lokalizacja klawiatury (domyslna/ukryj)
O Pokaz przycisk metod wprowadzania
O Zapobieganie przypadkowym dotknigciom: przeciagni¢cie palcem po lewej lub
prawej krawedzi klawiatury nie spowoduje powrotu do poprzedniej strony.
® Pomoc przy wprowadzaniu
O Usluga autouzupelniania: wiacz t¢ opcje, aby korzysta¢ z automatycznego
wypelniania zapisanych danych podczas przegladania stron internetowych,
wpisywania hasta do konta lub w innych sytuacjach. Ta funkcja bedzie wymagaé
zainstalowania dodatkowych aplikacji.
O Stownik osobisty
O Szybko$¢ punktow



Data i godzina

Ustaw date i godzing systemu.

® Format godziny: wybierz format 24-godzinny lub 12-godzinny.

® Ustaw godzine automatycznie: wlacz t¢ opcje, aby automatycznie ustawia¢ godzine

systemu, lub wylacz ja, aby wybra¢ date i godzine.

® Ustaw automatycznie strefe czasowa: wlacz te opcje, aby automatycznie ustawiaé

strefe czasowa, lub wylacz ja, aby wybrac strefe czasowg samodzielnie.

® Podwdéjny zegar: wyswietlaj dwa zegary podczas pobytu w innej strefie czasowej poza

miejscem zamieszkania.

Ulatwienia dost¢pu

Utatwienia dostepu sg zoptymalizowane pod katem obstugi przez osoby niewidome i

niedowidzace, dzicki czemu mogg one sprawnie korzystac z telefonu.
® Ogolne
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Nacisnij wlacznik, aby zakonczy¢ polaczenie

O Menu Ulatwienia dostepu: pokazuj czgsto uzywane funkcje w duzym menu.

O Przycisk ulatwien dostepu: szybki dostep do funkcji utatwien dostepu z
dowolnego ekranu.

O Skrét z ekranu blokady: zezwdl na dostep do skrotow do funkcji utatwien dostepu
z ekranu blokady.

® Widzenie

O TalkBack: funkcja TalkBack, gdy jest wlaczona, zapewnia odstuch, dzigki ktéremu
nie trzeba patrze¢ na ekran podczas korzystania z urzadzenia. Ta funkcja jest bardzo
przydatna dla os6b niewidomych i niedowidzacych.

O Zaznacz, aby mowi¢: gdy wilaczona jest funkcja ,,Wybierz, aby mowic”, kliknigcie
wybranego elementu na ekranie bedzie sprawiato, ze system odczyta ten element na
glos.

O Ustawienia zamiany tekstu na mowe: wyniki dziatania funkcji zamiany tekstu na
mowe¢ mozna dostosowaé. Mozna tez wybrac jezyk funkcji (na razie obshugiwany
jest chinski i angielski), predkos¢ i barwe glosu, zaleznie od indywidualnych
przyzwyczajen.

O Powigkszenie: powickszaj szybko ekran, aby wyrazniej widzie¢ tres¢ ekranu.
Mozna okresli¢ typ powickszenia, by przetacza¢ si¢ migdzy widokiem petnego
ekranu i jego czesci.

O Inne funkcje: ulepszanie widzenia kolorow, korekcja kolorow, inwersja kolorow,
tekst o wysokim kontrascie i usun animacje.

® Shuch

O Napisy na zywo: funkcja Napisy na zywo wykrywa mowe¢ w multimediach i
automatycznie generuje napisy.

O Preferencje dotyczace napisow: mozna ustawi¢ jezyk, rozmiar tekstu i styl
napisow.

O Aparat sluchowy: aby sparowac aparat stuchowy z urzadzeniem, znajdz urzadzenie



i dotknij je na nastepnym ekranie. Upewnij si¢, ze aparat stuchowy jest w trybie
parowania.

O Dzwiek monofoniczny: ztacza kanaly podczas odtwarzania dzwigku.

O Regulacja balansu kanalow: przesuni¢cie w lewo lub w prawo zmniejsza glosnos¢
dzwieku w przeciwnym kanale.

® Interakcja

O Opéznienie dotknigcia i przytrzymania: (krotkie/Srednie/dtugie)

O Czas na podjecie dzialan: wybierz, jak dlugo maja by¢ wyswietlane wiadomosci z
monitami o podjgcie dziatan.

O Ignoruj powtarzane stuknigcia: wielokrotne dotknigcia w obrebie krotkiego czasu
zostang zignorowane.

O Dostep za pomoca przelacznikéw: umozliwia osobom z niepelnosprawnoscia
ruchowa sterowanie telefonami i tabletami przy uzyciu jednego lub dwodch
przetacznikow. Zaznaczaj elementy, przewijaj, wprowadzaj tekst itp. przy uzyciu
przetacznikow.

O Duzy wskaznik myszy (wt./wyt.)

O Kiliknij, gdy wskaznik si¢ zatrzyma: gdy podiaczona jest mysz, mozesz ustawic
automatyczne klikanie myszy, gdy wskaznik przestanie si¢ poruszaé przez
okreslony czas.

Gesty i ruchy
Gesty

® Gesty na wylaczonym ekranie: uzyj okreslonych gestow na ekranie, aby uzyskaé
szybki dostep do funkcji, gdy ekran jest wyltaczony.

Stuknij dwukrotnie, by wybudzi¢ ekran

Narysuj O, aby wlaczy¢ aparat

Narysuj V, aby wlaczyé/wylaczyé latarke
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Sterowanie muzyka: narysuj dwoma palcami symbol ,,||” na ekranie, aby
zatrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie muzyki, a symbol ,,<” lub ,,>”, aby odtworzy¢
poprzedni lub nastepny utwor, nawet gdy ekran jest wylaczony.
O Wiecej gestow: mozna ustawi¢ wigcej konkretnych gestow do odblokowywania,
dzwonienia i otwierania aplikacji.
® Przeciagnij w dol 3 palcami, aby zrobi¢ zrzut ekranu: zrob zrzut ekranu.
® Przytrzymaj 3 palcami, aby zrobié¢ zrzut ekranu: zrob czgsciowy lub przewijany zrzut
ekranu.

Ruchy

® Unies$, aby wybudzié

Podnie$ do ucha, aby odebra¢ polaczenie

® Przelacz automatycznie na stuchawke: powoduje automatyczne przetaczenie telefonu
na stuchawke po podniesieniu go do ucha.

® Odwréé, aby wyciszy¢ polaczenia przychodzace



Tryb jednor¢czny

Przeciagnij palcem od spodu ekranu w dot, aby wiaczy¢ Tryb jednoreczny. Przeciagnij
palcem w gore lub dotknij obszaru na gorze ekranu, aby zamkna¢. Ta funkcja dziata tylko
wtedy, gdy wlaczone sg gesty nawigacyjne.

Wiacznik

® Przytrzymanie wlacznika: przytrzymaj wilacznik, gdy urzadzenie jest wlaczone, aby
uruchomi¢ asystenta glosowego. Dziatanie wiacznika mozna zmieni¢ na wyswietlanie
menu zasilania.

® Dwukrotne naci$niecie wlacznika: dwukrotne naci$nigcie wlacznika moze wlaczyé
aparat lub nie mie¢ zadnego dzialania.

Zrzut ekranu

Zrzut ekranu mozna zrobi¢ na trzy sposoby.

® Przeciagniecie w do6l 3 palcami: zrob zrzut ekranu.

® Przytrzymanie 3 palcami: zréb czgsciowy lub przewijany zrzut ekranu.
® Przyciski wlgcznika i zmniejszania glo$noSci: zrob zrzut ekranu.

Samouczek

® Usuwanie oryginalnego obrazu po edycji: mozna wytaczy¢ lub wlaczy¢ usuwanie
oryginalnego obrazu po edycji.

® Dzwiek zrzutu ekranu (wk./wyl): mozna wylaczy¢ dzwiek zrzutu ekranu.

® Polozenie okna podgladu: z lewej lub prawe;j.

® Informacje: zasady ochrony prywatnosci i licencje zrodlowe.

Nagrywanie ekranu

Stuknij Nagrywanie ekranu z Szybkich ustawien, aby rozpocza¢ nagrywanie. Jesli podczas

nagrywania ekranu wylaczysz ekran, wykonasz potaczenie telefoniczne albo wytaczysz

urzadzenie, biezacy zapis zostanie przerwany i automatycznie zachowany.

® Nagrywaj dzwiek systemu: nagrywaj dzwigk systemu z maksymalng gtosnoscia.

® Nagrywaj dzwi¢k z mikrofonu.

® Jakos$é: Wysoka/Srednia/Niska/Niestandardowa

® Szybkosé¢ klatek: wyzsza szybkos$¢ klatek zwicksza ptynnos¢é filmu, ale powoduje
wigksze zuzycie energii.

Nagrywaj film przednim aparatem: nagrywaj wideo aparatem przednim podczas
nagrywania ekranu.

® Pokazuj dotkniecia ekranu.

® Formaty kodowania wideo: H.265/H.264

® Informacje: opis funkcji, instrukcje obstugi i licencje Zrodiowe.

Zaplanowane wlaczanie/wylaczanie



Dla wygody urzadzenie ma wbudowang funkcje wtaczania/wylaczania o oznaczonej porze.
Mozna ustawi¢ t¢ funkcje, wybierajac kolejno Ustawienia > Ustawienia dodatkowe >
Zaplanowane wlaczanie/wylaczanie.

Polaczenie OTG

Potaczenie OTG: automatyczne wytaczanie po 10 minutach bezczynnosci.

Zapisywanie kopii zapasowej i resetowanie

® Zapisywanie kopii zapasowej i przenoszenie: zrob kopi¢ zapasowa danych lub
przywro¢ dane z lokalnego nosnika pamieci albo z chmury.

® Kopia zapasowa Google: tworzenie kopii zapasowych danych i automatyczne
przywracanie przy uzyciu konta Google.

® Resetowanie telefonu: Resetuj ustawienia sieci, Zresetuj wszystkie ustawienia, Usun
wszystkie dane (przywrd¢ ustawienia fabryczne)

Informacje o urzadzeniu

Opcja Informacje o urzadzeniu pozwala na wyswietlenie podstawowych informacji o
telefonie, wersji systemu itp.

® Nazwa urzadzenia: dotknij, aby edytowac nazwe urzadzenia.

Pamieé: pamiec aplikacji.

Procesor

Model

do rozszerzenia pamieci operacyjnej RAM.

Android.
® Wersja: pokazuje wersje oprogramowania sprzetowego i jadra systemu.

RAM: jesli pamieci do zapisu plikow jest pod dostatkiem, jej cze$¢ mozna wykorzystaé

Wersja systemu Android: wyswietlanie wersji 1 aktualizacji zabezpieczen systemu

® Informacje prawne: tutaj znajduja si¢ umowa z uzytkownikiem, zasady ochrony

prywatnosci, licencje na oprogramowanie open source, informacje prawne Google,

licencje na aktualizacje aplikacji Google Play oraz informacje na temat zdrowia i

bezpieczenstwa.
® Instrukcja obstugi: rozwiazania problemow i informacje o bezpieczenstwie obstugi.

* Funkcje moga si¢ r6zni¢ w zaleznos$ci od modelu. Faktyczne dziatanie urzadzenia

nalezy sprawdzi¢ w praktyce.

Pelne dane techniczne: dotknij, aby wyswietli¢ wersje systemu Android i status.

® Programy poprawy komfortu obstugi: wiacz, aby wzia¢ udzial w programie poprawy

komfortu obstugi i programie poprawy stabilnosci systemu.

Nagroda: dotknij, aby wys$wietli¢ wspottworcoéw systemu OxygenOS.
® Zgodno$¢ z przepisami



Uzytkownicy i konta

Uzytkownicy

® Ty (wlasciciel): wyswietla obecnie zalogowanego uzytkownika. Dotknij, aby zmieni¢
nazw¢ uzytkownika (domyslnie jest to nazwa wilasciciela telefonu).

® Gosc: dotknij, aby przelaczy¢ si¢ na tryb goscia i ograniczy¢ polaczenia oraz niektore
funkcje. Mozna wlaczy¢/wylaczy¢ opcje Zezwalaj na polaczenia, stukajac ikong
ustawien z prawej strony pozycji Gos¢.

® Dodawanie uzytkownika: udostepniaj urzadzenie innym osobom, tworzac
dodatkowych uzytkownikow.

OnePlus Account

Tutaj wyswietlane sa ustugi zwigzane z kontami.

Automatyczna synchronizacja danych aplikacji

Pozwoli to zaoszczedzi¢ dane i zuzycie baterii, ale trzeba bedzie rgcznie zsynchronizowaé
kazde konto, aby zgromadzi¢ ostatnie informacje, i nie bedzie automatycznych powiadomien
o dostepnych aktualizacjach.

Google

Zarzadzanie kontem Google i ustugami.

Pomoc i opinie

Zawiera wskazdowki i odpowiedzi na pytania dotyczace korzystania z urzadzenia.

Aplikacje

Dowiedz si¢ wiecej o aplikacjach w urzadzeniu OnePlus.



Telefon

Wybieranie numeru

Metoda 1: dotknij przycisku klawiatury, wpisz numer kontaktu i naci$nij przycisk
potaczenia.

Metoda 2: przegladaj kontakty lub dzienniki potaczen i dotknij numeru, aby go wybrac.
Odbieranie lub odrzucanie potaczen przychodzacych: przeciagnij w dot, aby odrzucié
potaczenie, lub w gore, aby je odebrac.

Potaczenie przychodzace w normalnej sytuacji: zielony przycisk stuzy do odbierania
polaczen, a czerwony do odrzucania.

Ekran polaczenia

Po odebraniu polaczenia dostepne sg nastepujace funkcje interfejsu:

Glos$nik: pozwala wlaczy¢ podczas potaczenia tryb glosnomowiacy.

Klawiatura: otwiera klawiatur¢ do wybierania numeru.

Wyciszanie: wycisza mikrofon.

Dodaj polaczenie: dodaje kolejne polaczenia.

Wstrzymaj: umozliwia odebranie nowego potaczenia poprzez zawieszenie biezacego, a
nastepnie wznowienie biezacego potaczenia po zakonczeniu nowego.

Ustawienia

Dotknij przycisku menu w prawym gornym rogu, aby otworzy¢ ustawienia.

Identyfikacja rozmowcy i spam: wiacz, aby rozpoznawa¢ numery shuzbowe i
spamerskie na podstawie danych dostarczonych przez Google.
Ulatwienia dostepu: wlacz eliminacj¢ hatasu, aby wyciszy¢ odgtosy tta podczas

polaczen telefonicznych.

Wspomagane wybieranie numeréw: wiacz lub wylacz wspomagane wybieranie
numerdw przy wlaczonym roamingu i ustaw domyslny kod kraju/regionu.

Blokowane numery: po wlaczeniu tej funkcji nie bedziesz odbiera¢ potaczen ani SMS-
ow z zablokowanych numeréw od niezidentyfikowanych rozméwcow.

Polaczenia

O Odbieranie/konczenie polaczenia: mozna wiaczy¢ automatyczne odbieranie
polaczen przy potaczeniu z zewnetrznym urzadzeniem audio, a takze opcje Nacisnij
wlacznik, aby zakonczy¢ polaczenie oraz Wibracje przy odebraniu/zakonczeniu
potaczenia.

Ulatwienia dostepu: ustaw tryb TTY i zgodno$¢ z aparatem stuchowym.
Ustawienia dotyczgce operatora

O OO

Wiecej ustawien: mozna ustawic opcje, dzieki ktorej lampa blyskowa aparatu
bedzie miga¢ podczas potaczen przychodzacych, gdy ekran jest zablokowany.



B Lampa blyskowa przy polaczeniu: lampa blyskowa aparatu bedzie miga¢ w
przypadku potaczen przychodzacych na zablokowanym ekranie.
® Opcje wyswietlania: zmien regule kolejno$ci sortowania, format nazwisk i wiacz lub
wylacz ciemny motyw tla kontaktow.
® Miejsca w poblizu:
O Spersonalizowane wyniki wyszukiwania: wiacz, aby poprawi¢ wyniki
wyszukiwania dzieki uwzglednieniu informacji z historii wyszukiwania.
® Odmowa uprawnienia dostepu do lokalizacji: wyszukiwanie miejsc w poblizu nie
bedzie dziata¢ bez uprawnienia dostepu do lokalizacji.
® Szybkie odpowiedzi: ustaw odpowiadanie na polaczenie przychodzace za pomoca
wiadomosci tekstowej. Mozesz stukna¢, aby edytowac tresc.
® Dzwiek i wibracje: ustaw opcje dzwicku i wibracji.
® Poczta glosowa: ustaw powiadomienia poczty glosowej jako Wazne lub Inne.

® Powiadomienie o identyfikacji rozmowcy: przy potaczeniach przychodzacych
nazwisko i numer rozméwcy beda odczytywane na glos.

® Odwréé, aby wyciszy¢: wlacz te opcje, aby wyciszy¢ potaczenie przychodzace przez

polozenie telefonu ekranem na dot na plaskiej powierzchni.

Kontakty

Oto funkcje dostepne dla kontaktow: edycja, usuwanie, wyszukiwanie, ustawianie etykiet,
zarzadzanie zablokowanymi numerami itd.

Dodawanie kontaktu

1. Otwoérz Kontakty.

2. Stuknij znak +, aby utworzy¢ kontakt.

3.  Wprowadz dane kontaktu.

4. Dotknij opcji Zapisz w prawym goérnym rogu, aby je zapisac.
Moje pliki

Menu Moje pliki zapewnia szybki dostep do réznych plikow i pozwala na zarzadzanie nimi.
Przejdz na panel aplikacji i otworz aplikacje Moje pliki.

Pamieé urzadzenia

Mozna przeglada¢ foldery i dokumenty przechowywane w telefonie i zarzadza¢ nimi.



Kategorie
Mozna przegladac pliki wedtug kategorii pliku, na przyktad zdjecia, filmy, dzwieki itp.
Zrédia

Mozna przeglada¢ pliki pobrane z Internetu lub odebrane przez Bluetooth. Mozna tez
przegladac pliki dodane do Ulubionych i umieszczone w prywatnym sejfie.

Wiadomosci

Wysylaj, odbieraj i wy$wietlaj wiadomosci za pomoca aplikacji Wiadomosci.
Wysylanie wiadomosci

Otworz aplikacje Wiadomosci.

Dotknij przycisku w prawym dolnym rogu.
Wybierz odbiorce.

Wpisz tres¢ SMS-a.

Stuknij przycisk Wyslij, aby wysta¢ wiadomos¢.
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Wyswietlanie wiadomosci i odpowiadanie na nie

Wiadomosci sg sortowane chronologicznie.

1. Otworz aplikacje Wiadomosci.

2. Wybierz na liscie wiadomos¢, ktora chcesz wyswietlic.

3. Aby odpowiedzie¢ na jakas wiadomos¢, wpisz odpowiedz w polu tekstowym u dotu
ekranu, a nastepnie dotknij ikony wysytania z prawej strony, aby ja wystac.

Ustawienia wiadomosci

Dotknij przycisku menu w prawym gornym rogu i wybierz Ustawienia. Ustawienia
wiadomosci obejmuja: funkcje czatu, powiadomienia, dymki, dzwieki wiadomosci
wychodzacych, kraj uzytkownika, automatyczny podglad, ochrona przed spamem,
zaawansowane, informacje, warunki korzystania i zasady ochrony prywatnosci. Wybierz
ustawienia zaawansowane, aby uzyskac¢ dostep do opcji wiadomosci grupowych,
automatycznego pobierania wiadomosci MMS przy roamingu, uzywania prostych znakdéw,
otrzymywania raportow dostarczenia SMS, bezprzewodowych alertow alarmowych itp.

Pogoda

Udostepnia prognoze pogody i funkcje wezesnego ostrzegania.
® Sprawdzanie pogody: udostgpnia informacje dotyczace pogody, temperatury, szes¢



kolejnych dni pogody, 24 godziny pogody, kierunek wiatru, temperature ciala,
wilgotno$¢, widocznos¢, ci$nienie itp.

Dodawanie miasta: dotknij ikony [E) , dotknij przycisku ,,+”, wprowadz nazw¢ miasta

(]
do wyszukania, a nastepnie wybierz miasto, ktére chcesz dodac.

® Zmiana miasta: przeciagnij w lewo lub w prawo, aby zamieni¢ miasta miejscami.

® Ustawienia: dotknij przycisku menu w prawym gérnym rogu i wybierz Ustawienia.

® Temperatura: wybierz jednostke temperatury — stopnie Celsjusza lub Fahrenheita.

®  Wiatr: wybierz jednostke miary szybkosci wiatru, na przyktad metry na sekunde — m/s,
kilometry na godzing — km/h, stopy na sekundg¢ — ft/s, mile na godzine — mph, mile
morskie na godzine — kts.

® Widocznosé: wybierz jednostke miary widoczno$ci, kilometry — km, mile — mi.

® (Cisnienie powietrza: wybierz jednostk¢ miary ci$nienia, hektopaskale — hPa, milimetry
stupa rteci — mmHg, cale stupa rteci — inHg.

® Informacje o pogodzie: Pogoda OnePlus

Kalkulator

Kalkulator udostepnia podstawowe funkcje kalkulatora.

Przejdz na panel aplikacji i otworz aplikacje Kalkulator.

® Podstawowy: kalkulator ma domys$lnie ustawiony podstawowy tryb obliczen, ktory
pozwala na wykonywanie prostych dziatan dodawania, odejmowania, mnozenia i
dzielenia.

® Naukowy: dotknij ikony w prawym dolnym rogu, aby przej$¢ do trybu naukowego.

® Zapisy: wybierz opcje Zapisy, aby wyswietli¢ historie, dotknij przycisku w prawym
gbérnym rogu, aby ja usungc.

® Przechodzenie do trybu malych okien: dotknij przycisku w lewym gornym rogu.
Kalkulator zostanie wyswietlony w malym oknie podrgcznym. Wyniki obliczen mozna
wykorzysta¢ w innej aplikacji bez przetaczania si¢ migdzy aplikacjami. Mozna ustawic¢
widoczno$¢ wedlug uznania.

® Przeliczanie jednostek miar: mozliwe jest przeliczanie jednostek miar, takich wielkosci
jak dhugos$c¢, powierzchnia, objetosc, predkos¢, masa, temperatura, moc i ciSnienie.

Rejestrator

Rejestrator udostepnia funkcje nagrywania i odtwarzania.

Przejdz na panel aplikacji i otworz aplikacje Rejestrator.

Nagrywanie:
O Wybierz tryb nagrywania:
B Standardowy: nagrywa glos praktycznie bez obrobki. Opcja odpowiednia w
wielu typowych sytuacjach.



B Zebranie: uwypukla dzwiek glosu ludzkiego. Najlepsza opcja do nagrywania z
odleglosci, np. podczas spotkania lub wyktadu.

B Rozmowa: eliminuje hatasy. Najlepsza opcja do nagrywania gloséw w poblizu
urzadzenia, na przyktad podczas rejestrowania wywiadu.

Rozpoczynanie nagrywania: dotknij przycisku Start, aby rozpocza¢ nagrywanie.

Wstrzymywanie nagrywania: dotknij przycisku Pauza, aby wstrzyma¢ nagrywanie.

Wstawianie znacznikow: dotknij przycisku flagi, aby wstawi¢ znacznik.
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Ustaw format nagrania: format nagrania (MP3/AAC/WAV) mozna ustawié,
wybierajac ustawienia w prawym gornym rogu gtownego interfejsu.

©)

Polecane znaczniki fotograficzne: wiacz, aby podczas nagrywania byly polecane
znaczniki fotograficzne.

® (dtwarzanie nagran i zarzadzanie nimi:
O Odtwarzanie nagran: dotknij nagrania, aby je odtworzy¢.
O Usuwanie nagran: przytrzymaj dtugo nagranie, ktore chcesz usung¢, a nastepnie
wybierz przycisk Usun.
O Dotknij ikony menu w prawym gornym rogu, aby udostgpni¢ nagranie, zmienic¢
nazwe nagrania lub ustawic¢ je jako dzwonek.
Notatki

Aplikacja Notatki pozwala sporzadza¢ szybkie notatki oraz edytowac tekst i zdjecia.

® Dodawanie notatki: dotknij przycisku z plusem, aby doda¢ notatke. Obstuguje
dodawanie tekstu, obrazéw =z albumu, zdj¢¢, rozpoznawanie glosu, rysunkow,
notatnikow 1 list zadan. Pozwala usuwac notatki, ustawiac¢ przypomnienia itd.

® Zmiana stylu tekstu: dotknij ikony ,,Aa”, aby zmieni¢ styl tekstu.

® Wyszukiwanie notatek: dotknij przycisku wyszukiwania i wpisz stowa kluczowe do
wyszukania.

® Usuwanie notatki: przytrzymaj dtugo notatke, ktorag chcesz usungé, a nastgpnie wybierz
przycisk Usun.

® Udostepnianie notatki: otworz notatke, ktoéra chcesz udostepni¢, dotknij przycisku
Udostepnij w prawym gornym rogu, wybierz metode udostepniania, a nastgpnie nacisnij
komunikat, aby dokonczy¢ udostepnianie.

® Dodawanie przypomnien do notatek: otworz notatke i dotknij ikony menu na gérnym
pasku, nastgpnie wybierz przypomnienie, aby ustawi¢ datg i godzing przypomnienia.

® Dodawanie rysunkéw w notatkach: po otwarciu notatki mozna w niej rysowac.

Zdjecia

Wszystkie zdjecia i filmy sg zapisywane domyslnie w aplikacji Galeria, ktora zwiera albumy,

ostatnio usuni¢te zdjecia i funkcje edycji zdjec.

Zdjecia: zdjecia i filmy sg wyswietlane w widoku listy na osi czasu.
Albumy: tutaj mozna znalez¢ albumy czesto uzywane, ostatnio usunigte i inne. Dotykaj



albumow, aby wyswietla¢ odpowiednie listy i zdjgcia.

® Przegladaj: ta cze$¢ zawiera funkcje inteligentnej kategorii i historii. Inteligentne
kategorie segreguja zdjecia na ,ludzi”’, ,miejsca” i ,rzeczy”’ oraz wedlug innych
kryteriow. Funkcja historii pozwala na automatyczne tworzenie osobistych filméw na
podstawie wybranych zdjec.

® Uklad dynamiczny: powigksz obraz dwoma palcami, aby zmieni¢ rozmiar
wyswietlacza i roztozy¢ obrazy w dogodny sposob.

Zegar

Alarm

® Dodawanie alarmu: dotknij przycisku ,,+” ponizej, aby doda¢ i ustawi¢ nowy alarm.

® Godzina alarmu: przeciagnij cyfry na tarczy, aby ustawic¢ godziny i minuty.

® Powtarzaj: mozna wybra¢ dzien od poniedziatku do niedzieli.

® Dzwonek i wibracje: wybierz dzwick dzwonka alarmu sposréd dzwonkow
systemowych lub z pamigci lokalnej i wigcz wibracje.

® FEtykieta: w trakcie dzwonienia alarmu na ekranie zostanie wyS$wietlona informacja o
alarmie.

® Drzemka: ustawienie wewngtrznego czasu drzemki.

® Usuwanie alarmu: przytrzymaj dtugo alarm, ktéry chcesz usungé, a nastepnie dotknij

opcji Usun.

Czas na swiecie

® Dodawanie regionu: dotknij ikony kuli ziemskiej u dotu ekranu, aby sprawdzi¢ i
wybra¢ miasta z listy.

® Pordéwnanie godziny: przeciagnij kropke na tarczy, aby zobaczy¢ godzing w dodanym
miescie.

® Pogoda: pogoda bedzie wyswietlana po dotknigciu nazwy miasta.

Stoper

® Uruchamianie: dotknij przycisku Start, aby rozpocza¢ odliczanie czasu.

® Wstrzymywanie: dotknij przycisku Pauza, aby wstrzyma¢ odliczanie czasu.

® Oznaczanie: dotknij przycisku flagi w prawym dolnym rogu, aby oznaczyc¢.

® Usun zapisy: stuknij ikone Wyzeruj w lewym dolnym rogu.

Minutnik

® Dodawanie minutnika: po podaniu minut i sekund naci$nij przycisk start, aby

rozpocza¢ odliczanie.



® Wstrzymywanie: dotknij przycisku Pauza, aby wstrzymac odliczanie.

Klonowanie telefonu

Klonowanie telefonu pozwala na szybkie przenoszenie kontaktow, dziennikow potaczen,
wiadomosci tekstowych, zdje¢, plikow dzwigkowych, filméw, notatek, aplikacji, pobranych
plikow, dokumentow i innych danych ze starego telefonu na nowy. Aplikacja Klonowanie
telefonu udostgpnia takze funkcje tworzenia lokalnej kopii zapasowej i odzyskiwania.

Aplikacje Google

Udostepnia aplikacje sygnowane przez Google. Wiecej informacji znajduje si¢ na stronie
Google.com.

Google

Umozliwia wyszukiwanie tre$ci online za pomoca narzedzi analizujacych preferencje
uzytkownika. Wiacz swoj spersonalizowany kanal, aby otrzymywac tresci dostosowane do
swoich potrzeb.

Chrome

Przegladaj Internet przy uzyciu przegladarki Chrome i zaimportuj otwarte karty, zaktadki i
dane z paska adresu z komputera na telefon.

Gmail
Wysylaj i odbieraj wiadomosci e-mail przy uzyciu internetowej skrzynki pocztowej Google.
Mapy

Wyswietlaj wskazowki dojazdu i inne informacje oparte na lokalizacji. Aby korzysta¢ z Map
Google, nalezy wilaczy¢ ustugi lokalizacyjne.

YouTube

Ogladaj i wrzucaj filmy z telefonu.

Dysk

Otwieraj, przegladaj i udostgpniaj pliki zapisane na chmurowym dysku Google.

Duo



Aplikacja do potaczen wideo, ktora pozwala komunikowac si¢ z najblizszymi.
Zdjecia

Przechowuj swoje zdjecia i filmy i automatycznie tworz ich kopie zapasowe na swoim koncie
Google za pomoca ustugi Zdjgcia Google.

YouTube Music

Nowa aplikacja muzyczna Google umozliwiajaca znajdowanie utworow i klipow wideo, a
takze odkrywanie nowej muzyki.

Pliki

Jest to aplikacja do zarzadzania plikami. Umozliwia przegladanie i przesytanie plikow.
Kalendarz

Kalendarz Google to aplikacja do organizowania czasu i planowania.

Asystent

Asystent Google to wirtualny asystent oparty na sztucznej inteligencji. Wigcej informacji
zawiera punkt ,,Asystent Google”.

Sklep Play

Sklep Play to internetowy sklep z aplikacjami. Tutaj mozna zainstalowa¢ potrzebne aplikacje.

Zaawansowane

Poznaj zaawansowane wskazowki dla swojego telefonu
Gry

OxygenOS zawiera aplikacj¢ Gry, ktora eliminuje zewnetrzne czynniki zaktocajace i
zapewnia realistyczne wrazenia podczas rozgrywki.

* Niektore funkcje w aplikacji Gry mogg si¢ r6zni¢ zaleznie od kraju i obszaru.

Moje gry
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Tutaj mozesz zobaczy¢ swoja liste gier, przeglada¢ powiadomienia i wiadomosci oraz
zapisane ujecia z gier. Mozna dodawac gry do aplikacji Gry i przetaczac uktady. Swoje
statystyki, takie jak czas i czestotliwo$¢ grania, mozesz sprawdzi¢ na ekranie Dane z gier.

Przegladaj

Zapewnia dostep do znakomitych materialéow dotyczacych gier oraz rekomendacji gier.
Mozna sprawdzi¢ gry, w ktore si¢ najczesciej gra, oraz liste gier zdobywajacych popularnoseé.

Recenzje

Przegladaj najnowsze i popularne oceny i komentarze dotyczace gier.

Ustawienia

Otworz kolejno Gry > Moje gry > Ustawienia, aby dostosowa¢ ustawienia gier do swoich
upodoban.

Ogolne

® Narzedzia do gier: Kolekcja przydatnych narzgdzi gamingowych. Przeciagnij w dot z
lewego lub prawego gornego rogu ekranu podczas gry, aby wyswietli¢ Narzedzia do gier.
O Dodawanie WhatsAppa, Discorda i Messengera: umozliwia korzystanie z

wygodniejszych kanatow spoteczno$ciowych dla graczy.

O Ustawienia wydajnosci: Tryb niskiego zuzycia energii / Tryb rownowagi / Tryb Pro

Gamer

Tryb Koncentracja na grach: wiacza tryb Koncentracja na grach.

Powiadomienie: okresl styl powiadomien.

O OO

Rejestrator ekranu: umozliwia nagrywanie filméw z ekranu telefonu (w tym

operacji dotykowych) razem z dzwigkiem.

O Optymalizacja dotyku: umozliwia graczom zmiang ustawien Czuto$¢ dotyku i
Czultos¢ przeciagania, a takze zapewnia dodatkowe mozliwos$ci personalizacji (np.
Zapobieganie przypadkowym dotknigciom w panelu powiadomien itp.).

O Stan systemu: pozwala na wyswietlanie wartosci parametrow FPS/GPU/CPU w
czasie rzeczywistym w grze.

O Modulator glosu: zmieniaj swoj glos podczas gier, aby dobrze si¢ bawic i chronié

swojg prywatno$¢. Zmiana glosu mozliwa jest w tych pigciu popularnych grach:

PUBG/CODM/LOLM/Free Fire/Fortnite. Modulator gtosu jest tez dostgpny w

aplikacji Discord.

® Przenies ikony gier do aplikacji ,,Gry”: Trzymaj wszystkie swoje gry w aplikacji
,Qry”, a nie na ekranie gtdownym czy w panelu aplikacji.
® Ustawienia aktualizacji



Nie przeszkadza¢é

Aby unikng¢ przeszkadzajacych wiadomosci, wlacz tryb Nie przeszkadzac. Telefon po

otrzymaniu powiadomienia nie bedzie dzwonit ani wibrowat z wyjatkiem alarmow i ustawien.

Przewin ekran do paska powiadomien i dotknij, aby wlaczy¢ tryb Nie przeszkadzac.

Informacje na temat ustawien zawiera temat Nie przeszkadzac.

Odbieraj polaczenia przez glosnik: podczas gry polaczenia sg odbierane automatycznie
przez glosnik.

Styl powiadomien: wybierz tryb wyswietlania powiadomien, gdy wlaczony jest tryb
gier. Dostepne sg cztery tryby: Powiadomienia nagtowkowe, Powiadamiania tekstowe,
Powiadomienia w punktach i Blokuj.

Blokada jasnoSci: jasno$¢ ekranu nie bedzie automatycznie regulowana podczas gry.

Poprawa dzialania

® Wibracje 4D: uzyskaj pasjonujace wrazenia audiowizualne w grach dzigki sytuacyjnym
efektom wibracji.

® Inteligentne przelaczanie sieci: automatycznie wybieraj lepsza sie¢, gdy biezace
polaczenie z siecig jest zbyt wolne. Moze to wymagac¢ przesytania danych w sieci
komoérkowe;j.

Inne

® Szybki start: przyspiesza uruchamianie czgsto uzywanych gier.

® Tryb Koncentracja na grach: zaawansowany tryb gry stworzony przez ekspertow od e-
sportu. W tym trybie blokowane beda wszystkie zaktocenia, aby uzytkownik mogt w
spokoju oddac¢ si¢ grze. Ten tryb eliminuje wszystkie przypadkowe dotkniecia i
zakldocenia w grach dzigki wytaczeniu Szybkich ustawien, gestow nawigacyjnych i
Narzegdzi do gier.

® Filtry gamingowe: stosuj efekty do gier w czasie rzeczywistym. Filtry gamingowe sa

dostepne w narzedziach do gier i obstugiwane przez gry PUBG MOBILE.

Klonowanie aplikacji

Pozwala utworzy¢ nowa kopi¢ aplikacji, aby mozna bylo si¢ logowaé na réoznych kontach.

Wybierz kolejno Ustawienia > Aplikacje > Klonowanie aplikacji. Na liScie pojawig si¢

aplikacje, ktore obstuguja Klonowanie aplikacji. Dotknij aplikacji, aby otworzy¢ Klonowanie

aplikacji.



Ponowne uruchamianie, aktualizacja, tworzenie kopii

zapasowej, odzyskiwanie

Dowiedz sig¢ jak zaktualizowa¢ lub zresetowac urzadzenie OnePlus

Ponowne uruchamianie lub wymuszanie ponownego uruchomienia

Wigkszo$¢ problemoéw mozna rozwigza¢ przez ponowne uruchomienie urzadzenia. Sg na to

dwa sposoby:

1. Gdy urzadzenie jest wlaczone, nacis$nij jednocze$nie wlacznik i przycisk zwickszania
glosnosci, a nastepnie dotknij opcji Restartuj, aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

2.  Gdy urzadzenie jest wlgczone, przytrzymaj dlugo wiacznik i przycisk zwigkszania
glosnosci przez 10 sekund. Telefon si¢ wylaczy. Nastgpnie naci$nij wilacznik, aby
ponownie wlgczy¢ urzadzenie.

Aktualizacje systemu

1. Wybierz kolejno Ustawienia > Informacje o urzadzeniu > Aktualizacja
oprogramowania. System zacznie sprawdzanie dostepnos$ci aktualizacji.
Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby pobrac i zainstalowa¢ aktualizacje.

3. Nie zobaczysz instrukcji, jesli urzadzenie jest zaktualizowane.

Kopia zapasowa i przywracanie

W razie potrzeby mozna utworzy¢ kopig zapasowa lub odzyska¢ dane.

Tworzenie kopii zapasowej i przywracanie danych w aplikacji Klonowanie
telefonu.

Wiecej informacji znajdziesz w opisie aplikacji Klonowanie telefonu.

Tworzenie kopii zapasowej i przywracanie danych z uzyciem dysku
Google

® Tworzenie kopii zapasowej

1. Wybierz kolejno Ustawienia > Uzytkownicy i konta > Dodaj konto, zaloguj si¢ do konta
Google i wlacz opcje Synchronizacja konta.

2. Poczekaj, az system automatycznie przeprowadzi synchronizacjeg.



3. Do tworzenia kopii zapasowej urzadzenia nalezy uzywac sieci Wi-Fi, poniewaz ilo$¢
danych moze by¢ za duza, by tworzy¢ ich kopi¢ zapasowa przy uzyciu komorkowej
transmisji danych.

® Przywracanie danych z kopii zapasowej: Po przywrdceniu ustawien fabrycznych lub
przej$ciu na nowe urzadzenie zaloguj si¢ w urzadzeniu na koncie Google i wlacz
synchronizacj¢ konta, aby przywrdci¢ dane w telefonie.

Przywrocenie ustawien fabrycznych

® Uwaga:

1. przywrocenie ustawien fabrycznych spowoduje usuniecie wszystkich danych aplikacji,
kontaktow, wiadomosci tekstowych itd. Dlatego wczesniej nalezy zrobi¢ kopig zapasowa
waznych danych.

2. Jesli wlaczona jest opcja ,,Usun wszystkie dane”, upewnij si¢, ze wszystkie wazne pliki,
takie jak zdjgcia i dokumenty z telefonu i lokalnej kopii zapasowej, zostang wczesniej
skopiowane na inne urzadzenie.

® Instrukcja:

1. Ustawienia > Ustawienia dodatkowe > Zapisywanie kopii zapasowej i resetowanie >
Resetuj telefon.

Dotknij opcji Resetuj telefon.

3.  Wprowadz kod (jesli kod jest wiaczony)

Poczekaj na wykonanie przywracania ustawien fabrycznych.

Ulatwienia dostepu

Poznaj specjalne funkcje, ktore utatwiaja korzystanie z urzadzenia osobom z
niepelnosprawnosciami fizycznymi.

Nacisnij wlacznik, aby zakonczy¢ polaczenie

Wybierz kolejno Ustawienia > Ustawienia systemu > Ulatwienia dostepu > Ogélne, a
nastgpnie wlacz opcje ,,Nacisnij wlacznik, aby zakonczy¢ potaczenie”. Umozliwia to
konczenie potaczenia przez proste nacisnigcie wiacznika.

Powi¢kszenie

Wybierz kolejno Ustawienia > Ustawienia dodatkowe > Ulatwienia dostepu > Widzenie >
Powiekszenie > Typ powiekszenia.
® Aby powiekszy¢:
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uzyj gotowego skrotu, aby powigkszy¢ ekran.

Dotknij ekranu.

Przeciagaj dwoma palcami, aby poruszac si¢ po ekranie.
Zblizaj lub rozszerzaj dwa palce, aby regulowac powickszenie.
Uzyj skrotu ponownie, aby wylaczy¢ powiekszenie.

Aby powiekszy¢ na chwile:

uzyj gotowego skrotu, aby powigkszy¢ ekran.

Przytrzymaj palec w dowolnym miejscu ekranu.

Przeciagaj palec, aby poruszac¢ si¢ po ekranie.

Podnies palec, aby cofna¢ powigkszenie.

Korekcja kolorow

Wybierz kolejno Ustawienia > Ustawienia dodatkowe > Ulatwienia dostepu > Widzenie i

wiacz opcje Korekcja koloréw, aby dostosowac sposob wyswietlania koloréw w urzadzeniu.

Czerwono-zielony: stabe rozpoznawanie zieleni, deuteranopia
Czerwono-zielony: stabe rozpoznawanie czerwieni, protanopia
Niebiesko-zotty: stabe rozpoznawanie barwy niebieskiej, tritanopia
Skala szaroSci: wszystkie kolory na ekranie bgda zastgpione szaroscia.

Ulepszanie widzenia kolorow

Wybierz kolejno Ustawienia > Ustawienia dodatkowe > Ulatwienia dostepu > Widzenie i

wiacz opcje Ulepszanie widzenia kolorow, aby kolory byty indywidualnie dostosowywane

do osobistego widzenia barw, co zapewnia wyzszy komfort korzystania z ekranu.

Skala szaroSci
Filtr czerwonego
Filtr zielonego
Filtr niebieskiego
Personalizacja

Inwersja kolorow

Wybierz kolejno Ustawienia > Ustawienia dodatkowe > Ulatwienia dostepu > Widzenie i

wlacz opcje ,,Inwersja kolorow”, aby uzyska¢ odwrocenie kolorow na ekranie.

Tekst o wysokim kontrascie



Wybierz kolejno Ustawienia > Ustawienia dodatkowe > Ulatwienia dostepu > Widzenie >
Tekst o wysokim kontrascie. Wiacz te funkcje, aby zwiekszy¢ kontrast wzgledem tla.

Nota prawna

Deklaracja

Powielanie, przekazywanie, rozpowszechnianie lub przechowywanie tresci tego dokumentu
w jakiejkolwiek formie bez uprzedniej pisemnej zgody OnePlus jest zabronione. OnePlus
realizuje zasadg¢ statego rozwoju. W zwiazku z tym OnePlus zastrzega sobie prawo do
modyfikowania lub ulepszania wszelkich produktéw opisanych w tym dokumencie bez
wczesniejszego powiadomienia. Tres¢ tego dokumentu jest dostarczana w stanie widocznym 1i
aktualnym. Z wyjatkiem przypadkéw wymaganych przez obowigzujace prawo nie udziela si¢
zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do rzetelnosci niniejszego
dokumentu. Na ile tylko dopuszcza to obowigzujace prawo, w zadnym wypadku OnePlus ani
zaden z licencjodawcow nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate danych ani za jakiekolwiek
szkody szczegolne, przypadkowe, wynikowe ani posrednie.

Dostgpno$¢ materialow eksploatacyjnych, oprogramowania uzytkowego i akcesoriéw moze
by¢ rézna. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, nalezy zwrécié si¢ do autoryzowanego
dystrybutora OnePlus. To urzadzenie moze zawiera¢ produkty, technologie lub
oprogramowanie podlegajace przepisom i regulacjom eksportowym. Naruszanie tych
przepisow jest zabronione.

Znaki towarowe i pozwolenia

Copyright © 2022 OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

+
ONEPLUS i rll to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe OnePlus Technology

(Shenzhen) Co., Ltd.
Android™ jest znakiem towarowym Google Inc.
LTE jest znakiem towarowym ETSI.
Znak i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezagcymi do Bluetooth
SIG, Inc.
mm Znak N jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym NFC Forum,
Inc. w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.
Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Atmos i symbol
Rﬁ\ﬁg\g podwojnego D sa znakami towarowymi Dolby Laboratories, Inc.
Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED™ oraz logo Wi-Fi sg znakami towarowymi Wi-Fi Alliance®.
Inne wystepujace tu znaki towarowe, nazwy produktow, ustug i podmiotdéw moga stanowic



wlasnos¢ innych osob.

Zasady ochrony prywatnosci

OnePlus zawsze doktada staran, by chroni¢ dane osobowe uzytkownikdéw. Sposob, w jaki
chronimy dane osobowe, opisuja nasze Zasady ochrony prywatnosci w Kreatorze
konfiguracji, wyswietlane po pierwszym wilaczeniu telefonu.

Srodki ostroznosci przy korzystaniu z urzadzenia

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ jego bezpieczne i prawidlowe dziatanie.

Ogolne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie niniejszych wytycznych moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub
doprowadzi¢ do szkod materialnych lub szkdéd na zdrowiu uzytkownika lub innych osob.

* Nie wiaczaj urzadzenia w miejscach, gdzie jest to zabronione lub gdy moze to powodowac
zakldcenia lub stwarza¢ zagrozenie.

*» Nie uzywaj urzadzenia na stacjach benzynowych, na terenie warsztatow ani w poblizu paliw
lub substancji chemicznych.

* Nie przechowuj ani nie nos$ telefonu komorkowego lub akcesoriow w poblizu tatwopalnych
cieczy lub gazow.

*» Nie umieszczaj telefonu w poblizu kart magnetycznych ani innych przedmiotéw majacych
wlasciwosci magnetyczne, poniewaz informacje przechowywane na dyskietkach, kartach
pamigci i kartach kredytowych moga zosta¢ uszkodzone przez pole magnetyczne.

*» Nie wktadaj baterii, telefonu ani fadowarki do kuchenki mikrofalowej ani innych urzadzen
pracujacych pod wysokim napieciem. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
uktadoéw elektrycznych, pozaru lub innych szkod.

* Nie demontuj, nie otwieraj, nie zgniataj, nie zginaj, nie deformuj, nie dziuraw, nie wktadaj
do niszczarki.

* Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe, w tym telefony komoérkowe, moga by¢ podatne na
zaklocenia lub same je powodowac. Podczas korzystania z telefonu komérkowego,
szczegolnie w samolotach, szpitalach i placowkach medycznych, nalezy stosowac si¢ do
wszystkich przepiséw i uregulowan prawnych.

* Nalezy uzywa¢ wytacznie markowych akcesoriow i baterii zatwierdzonych przez OnePlus.
Akcesoria, ktore nie zostaty zatwierdzone przez OnePlus, moga uszkadza¢ telefon lub
naruszac lokalne przepisy dotyczace urzadzen radiowych. OnePlus nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za wypadki i problemy spowodowane uzywaniem akcesoriow
niezatwierdzonych przez OnePlus.

» Urzadzenie jest w zatozeniu odporne na dziatanie wody w pewnych warunkach, ale OnePlus



nie zaleca nadmiernego zanurzania go w wodzie. Uszkodzenie spowodowane cieczg skutkuje
utratg gwarancji.

* Podczas podtaczania do innych urzadzen nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa
przedstawionych w niniejszej instrukcji. Nie probuj podtacza¢ urzadzenia do niezgodnych
produktow.

* Nie uzywaj telefonu, jesli uszkodzona jest antena. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
obrazen ciafa.

* Trzymaj metalowe przedmioty z dala od stuchawki telefonu. Mate metalowe przedmioty
mogg zostac przyciagnigte do urzadzenia i moze to spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie urzadzenia.

* Nalezy zachowa¢ minimalng odlegto$¢ 15 cm migdzy urzadzeniem bezprzewodowym a
implantem elektronicznym (rozrusznik serca, pompa insulinowa, neurostymulator itp.). W
przypadku noszenia implantow elektronicznych nalezy trzymaé urzadzenie po stronie
przeciwnej niz implant.

» Kobiety w ciazy nie powinny zbliza¢ urzadzenia do brzucha.

* Urzadzenia nie nalezy zbliza¢ do okolic podbrzusza u nastolatkdw.

* Dzieci i mlodziez powinny korzysta¢ z telefonu rozsadnie. Nalezy unika¢ komunikowania
si¢ w nocy oraz ograniczy¢ czestotliwosc¢ i czas trwania rozmow.

* Podlacza¢ tylko do zrodet zasilania z USB 2.0 lub wyzszym.

* Aby zmniejszy¢ poziom narazenia na promieniowanie, nalezy korzysta¢ z telefonu
komorkowego w poblizu stacji bazowej lub w razie mozliwosci korzysta¢ z akcesoriow
(zestaw glosnomowiacy itp.) badz glosnika; korzysta¢ z urzadzenia w dobrych warunkach
odbioru, gdy wskaznik sygnatu pokazuje pelny sygnal na pasku odbioru sygnatlu (moze to
zmniejszy¢ ilos¢ odbieranego promieniowania); preferowac¢ transmisje danych, wiadomosci
SMS i MMS zamiast potaczen glosowych.

* Jesli urzadzenie obstuguje tadowarke bezprzewodowa i jest uzywane jako tadowarka
bezprzewodowa, jest ono przeznaczone do uzytku jako urzadzenie stacjonarne i nie powinno
by¢ w tym trybie przenoszone. Aby zachowa¢ zgodnos$¢ z normami narazenia na dziatanie fal
radiowych podczas tadowania bezprzewodowego, nalezy trzymac urzadzenie w odlegtosci co
najmniej 10 cm od ciata.

* Nie nalezy zdejmowac tylnej pokrywy.

* Telefon nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiegac
zagrozeniom dla zdrowia i szkodom materialnym.

* Idealna temperatura robocza wynosi od 0°C do 35°C, idealna temperatura przechowywania
wynosi od -20°C do +45°C.

* Telefonu nalezy uzywac tylko przy wilgotnosci od 35% do 85%.

Bezpieczenstwo baterii

* Nie nalezy naprawia¢, demontowac ani modyfikowac¢ baterii. Wymiana baterii na
niewlasciwy typ moze stwarza¢ ryzyko pozaru, eksplozji, wycieku lub innego
niebezpieczenstwa. Telefonu mozna uzywaé wylacznie z bateriami autoryzowanymi przez
OnePlus.

* Nie nalezy umieszczaé ani uzywac baterii w poblizu ognia, grzejnikéw, bezposredniego



$wiatla stonecznego, zanurza¢ ani wystawiac¢ na dzialanie wody badz innych ptynow czy
innych zrodet ciepta. Dlugotrwate wystawienie na dziatanie ciepta moze spowodowac wyciek
baterii, eksplozje lub pozary.

* Nie nalezy $ciska¢ baterii ani przebijac jej twardymi przedmiotami. Uszkodzenie baterii
moze spowodowac jej wyciek, przegrzanie lub zapton.

* Nie zwieraj baterii ani nie pozwdl, by metalowe lub dobrze przewodzace przedmioty
dotykaty jej stykow.

* Unikaj upuszczania telefonu lub baterii. Jesli istnieje podejrzenie, ze telefon lub bateria po
upuszczeniu, zwlaszcza na twardg powierzchnig, ulegly uszkodzeniu, zanie$ urzadzenie do
serwisu do sprawdzenia.

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu baterii, takie jak wysoka
temperatura, odbarwienie, znieksztatcenie lub wyciek, natychmiast zaprzestan uzywania
urzadzenia i skontaktuj si¢ z serwisem.

* Wszystkie baterie maja ograniczong zywotno$¢ i po kilkuset cyklach fadowania i
roztadowywania zaczynaja traci¢ pojemnosc.

* Nie nalezy wyrzucac baterii razem z odpadami zmieszanymi. Zuzyte baterie nalezy
niezwlocznie utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie nalezy umieszcza¢ telefonu ani baterii w miejscu, gdzie panuje podcisnienie, gdyz moze
to prowadzi¢ do wycieku baterii lub eksplozji.

Bezpieczne ladowanie

* L adowarka jest przeznaczona wytacznie do uzywania wewnatrz pomieszczen.

* Nie nalezy fadowac baterii w nastgpujacych warunkach: w pelnym stonicu, w temperaturze
ponizej 5°C; w miejscach o duzej wilgotnosci, duzym zapyleniu lub silnych wibracjach; w
poblizu telewizora, radia lub innych urzadzen elektrycznych.

* Ladowarka musi by¢ zainstalowana w poblizu urzadzenia i tatwo dostepna.

» Maksymalna deklarowana przez producenta temperatura otoczenia podczas fadowania
urzadzenia wynosi 35°C.

* Zabrudzone gniazda moga utrudnia¢ styk z tadowarka i telefon moze nie tadowac si¢
prawidiowo.

* Nalezy uzywac tylko oficjalnej tadowarki OnePlus. Uzywanie nieautoryzowanych
tadowarek moze by¢ niebezpieczne i powodowac utrate gwarancji.

» Korzystaj wylacznie z gniazdek o odpowiednim napigciu (zgodnie z etykieta na fadowarce).
Uzywanie niewlasciwego napigcia moze spowodowac uszkodzenie telefonu i/lub baterii oraz
doprowadzi¢ do obrazen ciala.

* Nie nalezy uzywac niebezpiecznych wtyczek ani gniazdek.

* Nie nalezy uzywac tadowarki zwarciowe;j.

* Nie nalezy podlgcza¢ urzadzenia do zrodta zasilania o wysokim napigciu, poniewaz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie baterii.

* Nie nalezy demontowac ani modyfikowa¢ tadowarki, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
obrazen ciala, porazenia pradem lub pozaru.

* Nie nalezy dotykac¢ tadowarki, przewodu ani gniazda zasilania mokrymi rekami, poniewaz
moze to spowodowaé porazenie pragdem.



* Nie nalezy umieszcza¢ cigzkich przedmiotow na kablu zasilajacym ani podejmowac prob
modyfikacji przewodow.

* Podczas odlaczania tadowarki nalezy ja mocno chwytac.

* Nie wolno ciagnac za przewod zasilajacy, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzen,
porazenia pradem lub pozaru.

* Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyjaé wtyczke z gniazda
zasilajacego.

* Gdy tadowarka nie jest uzywana, nalezy odtaczy¢ ja od gniazd elektrycznych oraz od
urzadzenia.

* Podczas fadowania nalezy trzymac urzadzenie w miejscu o dobrej wentylacji. Telefon
komoérkowy powinien by¢ tadowany w temperaturze otoczenia miedzy 5°C a 35°C. Jesli ma
funkcje szybkiego tadowania, moze ona by¢ niedostepna w temperaturze ponizej 15°C lub
powyzej 35°C.

* Ne nalezy tadowac baterii przez czas dluzszy niz 12 godzin.

Bezpieczne prowadzenie pojazdow

* Nie nalezy uzywac tego urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu, bo najwazniejsze jest
bezpieczenstwo. Nalezy zawsze przestrzegac przepisow obowigzujacych na danym obszarze
lub w kraju, gdzie prowadzony jest samochod.

* Nie nalezy umieszczac telefonu ani akcesoriow w poblizu poduszek powietrznych.

* Informacje z kompasu i systemu GPS stuzg wylacznie do celow referencyjnych.

» Jesli nie checesz ujawnia¢ swojej lokalizacji, pamigtaj, aby nie korzysta¢ z aplikacji, ktore
mogg ja rejestrowac.

Zdrowie i higiena

» Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stucha¢ glosnego dzwigku

przez dtugi czas.

* Uszkodzenie wys$wietlacza lub baterii moze spowodowa¢ wyciek ptynu. W

przypadku kontaktu tego ptynu z oczami, skorg lub ubraniem nalezy
natychmiast przeptuka¢ oczy (nie trze¢) lub doktadnie umy¢ skére wodg i skontaktowac si¢ z
lekarzem.
* U niektorych osob moga wystapic¢ zawroty gtowy lub inne dolegliwosci pod wpltywem
migoczacego swiatla. Jesli jestes w grupie ryzyka, skonsultuj si¢ z lekarzem przed
rozpoczgciem Korzystania z tego urzadzenia. W przypadku wystapienia nastgpujacych
objawow: bol gtowy, zawroty gltowy, drgawki, zaburzenia widzenia, skurcze migsni, utrata
przytomnosci lub mimowolne ruchy ciata nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania z
urzadzenia i zwroci¢ si¢ do lekarza. Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia przez dhugi czas i
utrzymywac odpowiednig odleglos¢ od oczu.

Bezpieczenstwo korzystania z urzadzen laserowych



Ten produkt jest wyposazony w funkcje automatycznej regulacji ostrosci z uzyciem lasera.
Aby zapewni¢ prawidtowe dzialanie produktu, nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje
obstugi i zachowac ja do uzycia w przysztosci. Jesli urzadzenie wymaga serwisu, nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym centrum serwisowym. Uzycie elementow sterujacych,
regulacja lub przeprowadzanie procedur innych niz opisane w tym dokumencie moze
spowodowac narazenie na szkodliwe promieniowanie. Aby zapobiec bezposredniemu
narazeniu na dziatanie wiazki lasera, nie wolno podejmowac¢ jakichkolwiek prob otwarcia
obudowy ani bezposredniego kontaktu z laserem.

ﬂCLASS 1LASER PRODUCTU

Zgodnos¢ z przepisami UE i Wielkiej Brytanii

Deklaracja CE

Niniejszym OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. o§wiadcza, Ze urzadzenie radiowe
typu smartfon spelnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Pelna tre$¢ deklaracji zgodnosci
UE jest dostgpna na stronie internetowej: https://service.oneplus.com/global/user-manual.
Uwaga: nalezy przestrzega¢ przepisoOw krajowych obowigzujacych w miejscu, w ktorym ma
by¢ uzywane urzadzenie. Urzadzenie moze podlegac¢ ograniczeniom w niektdrych lub
wszystkich panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (UE).

Deklaracja zgodnosci z przepisami Wielkiej Brytanii

Niniejszym OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. o§wiadcza, ze urzadzenie radiowe
noszace oznaczenie UKCA Mark, ktorego dotyczy ta deklaracja, spetnia wymogi przepisow
UK Radio Equipment Regulations 2017. Pelna tres¢ deklaracji zgodnosci z przepisami
brytyjskimi jest dostepna na stronie: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Informacje dotyczace poziomu emisji fal radiowych (SAR)

* Europejski limit wspotczynnika SAR dla gtowy i ciala wynosi 2,0 W/kg, a dla konczyn 4,0
W/kg. Najwyzsza warto$¢ wspolczynnika SAR odnotowana w przypadku tego urzadzenia
spetnia ten wymog. Najwyzsza warto$¢ wspotczynnika SAR zostata okreslona w Skroconej
instrukcji obstugi.

* Na tym urzadzeniu testowano typowe dziatanie przy zachowaniu 5 mm odstgpu tylne;j
czesci stuchawki od ciata. Aby zachowa¢ zgodno$¢ z wymaganiami dotyczacymi narazenia
na promieniowanie o czestotliwosci radiowej, nalezy uzywac akcesoriow pozwalajacych
zachowac odstep 5 mm miedzy ciatem a tylem urzadzenia. Uzywane zaczepy na pasek,
futeraly i inne akcesoria nie powinny zawiera¢ w konstrukcji zadnych elementow
metalowych. Akcesoria niespelniajace tych wymogdéw moga nie zapewnia¢ nalezytej ochrony
przed promieniowaniem o czestotliwosci radiowej i nalezy ich unikac.

* Obudowy z metalowymi czgsciami mogg zmieni¢ dziatanie urzadzenia w zakresie fal
radiowych, w tym jego zgodno$¢ z wytycznymi dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe, w



sposob, ktory nie zostat przetestowany ani certyfikowany, dlatego nalezy unika¢ uzywania
takich akcesoriow.

Ograniczenia w stosowaniu

Ograniczenia obowigzujace w Norwegii: Korzystanie z tego sprzgtu radiowego nie jest
dozwolone na obszarze w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund w prowincji Svalbard.
Zakres czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz jest zarezerwowany tylko do uzytku wewnatrz
pomieszczen, a zakres od 5945 do 6425 MHz nie moze by¢ stosowany w bezzatogowych
statkach powietrznych. Te ograniczenia obowigzuja w nastepujacych krajach: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LL, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

W celu ustalenia zakresu czestotliwosci sygnatu Wi-Fi w urzadzeniu, nalezy sprawdzi¢ punkt
Specyfikacja emisji fal radiowych w Skroconej instrukcji obstugi.

Zakres czestotliwosci i moc

(a) Pasma czgstotliwosci, w ktorych pracuje sprzet radiowy:

Niektore pasma moga nie by¢ dostgpne we wszystkich krajach lub obszarach. Dodatkowych
informacji udzielaja lokalni operatorzy.

(b) Maksymalna moc sygnatu o czestotliwosci radiowej nadawanego w pasmach
czestotliwosci, w ktorych pracuje sprzet radiowy: Maksymalna moc dla wszystkich pasm jest
mniejsza niz najwyzsza warto$¢ graniczna okreslona w stosownej normie zharmonizowane;.
Pasma czestotliwosci i moc nadawczg zawiera dokument ,,Podreczna instrukcja obstugi”.

Prawidlowa utylizacja tego produktu

Ten symbol (z jednobarwnym paskiem lub bez niego) umieszczony na
K urzadzeniu, bateriach (w zestawie) i/lub opakowaniu wskazuje, ze urzadzenie i
dotaczone do niego akcesoria elektryczne (na przyktad zestaw stuchawkowy,
mEmmm tadowarka lub kabel) nie powinny by¢ wyrzucane jako cze$¢ odpadow
zmieszanych. Aby bezpiecznie odda¢ urzadzenie do recyklingu, nalezy udac sie do
najblizszego punktu selektywnej zbiorki odpadow lub skontaktowac si¢ ze sprzedawca, u

ktorego urzadzenie zostato kupione.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa 2011/65/UE i RoHS 2012(S.1. 2012/3032) wraz ze
zmianami w sprawie ograniczenia stosowania niektorych substancji niebezpiecznych w

sprzecie elektrycznym i elektronicznym.
Zgodnos¢ z dyrektywa ERP

Spotka OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. o$§wiadcza niniejszym, ze jej produkty
spetniajg  wymogi dyrektywy dotyczacej produktéw zwigzanych z energia (ERP)
2009/125/EC.



Madel VCBAJAEH. VCBAJAYH

Manufacturer Huizhou Golden Lake Industrial Co., Ltd

Huizhou Golden Lake Industrial Co., Ltd.
Manufacturer Dongjiang Industrial Estate, Shuikou Street,

address Huicheng District, Huizhou City, Guangdong Province,
516005, P.R. China

Input voltage 115v 230V

Input AC

o 60 Hz 50Hz
frequency

QOutput voltage 50V DC 11vDC 50V DC 11.0vDC
Output current 20A T3A 20A 91A
Output power 100W 80.0w 100w 100.0 W

Average active

=2 87.54% 89.17% 8447% 89.73%
efficiency
Efficiency at low
! 88.86% / B7.24%
load (10%)
MNo-load power 0.054W 0.084W
consumption

Zgodnos¢ z przepisami FCC
Deklaracja FCC

To urzadzenie spelnia wymogi okreslone w czesci 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwom warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaklocen; oraz

(2) to urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktocenia, takze takie, ktore moga
powodowac niepozadane dzialanie.

UWAGA: producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zaktocenia radiowe ani telewizyjne
spowodowane nieautoryzowanymi modyfikacjami lub zmianami w tym urzadzeniu. Takie
modyfikacje lub zmiany mogga spowodowac¢ utrate uprawnien uzytkownika do korzystania z
urzadzenia.

UWAGA: to urzadzenie pomysinie przeszto testy zgodnosci z wymogami okreslonymi dla
urzadzen elektronicznych Klasy B w czgsci 15 przepisow FCC. Wymogi te zostaly
opracowane w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza, uzywa i moze emitowaé
promieniowanie o czestotliwosci radiowej i jesli bedzie zainstalowane lub eksploatowane
niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac zaktécenia w tacznosci radiowej.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktocenia nie wystapig nawet w przypadku prawidtowej
instalacji. Jesli urzadzenie to jest zrédlem zaktocen sygnatu radiowego lub telewizyjnego (co



mozna sprawdzi¢ przez wlaczenie 1 wytaczenie tego urzadzenia), nalezy sprobowac
wyeliminowac¢ zakldcenia, korzystajac z ponizszych metod:

- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.

- Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podlaczenie urzadzenia do gniazda zasilajacego w innym obwodzie niz ten,

do ktorego podtaczony jest odbiornik.

- Zwrdbcenie si¢ o pomoc do sprzedawcy lub wykwalifikowanego technika radiowo-
telewizyjnego.

Ostrzezenie FCC

* Wszelkie zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego upowaznienia podmiotu
odpowiedzialnego za zgodno$¢ moga spowodowac pozbawienie uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.

* To urzadzenie i jego anteny nie moga by¢ umieszczane w poblizu ani nie mogg dziata¢ w
potaczeniu z innymi antenami i nadajnikami.

* Wybdr kodu kraju dotyczy tylko modeli spoza USA 1 nie jest dostgpny dla wszystkich
modeli amerykanskich. Zgodnie z przepisami FCC wszystkie produkty Wi-Fi sprzedawane w
USA muszg by¢ przystosowane do pracy wylacznie na kanatach amerykanskich.

Informacje dotyczace poziomu emisji fal radiowych (SAR)

* Urzadzenie to zostato zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposob, aby nie
przekraczato limitow emisji w zakresie ekspozycji na energi¢ o czestotliwosci radiowej (RF),
okreslonych przez amerykanska Federalng Komisj¢ Lacznosci (FCC).

* Limit wspotczynnika SAR okreslony w przepisach FCC wynosi 1,6 W/kg. Najwyzsza
warto$¢ wspolczynnika SAR odnotowana w przypadku tego urzadzenia spetnia ten wymog.
W Skroconej instrukeji obstugi mozna znalez¢ informacje o najwyzsza wartosci
wspoélczynnika SAR zgloszonej do FCC.

* Testy wspotczynnika SAR sg wykonywane na standardowych stanowiskach roboczych
zatwierdzonych przez FCC, przy czym urzadzenie nadaje na najwyzszym certyfikowanym
poziomie mocy we wszystkich testowanych pasmach czestotliwosci.

* Chociaz wspotczynnik SAR jest okre§lany przy najwyzszym certyfikowanym poziomie
mocy, jego faktyczny poziom podczas pracy urzadzenia moze by¢ znacznie nizszy od
warto$ci maksymalnej. Dzieje si¢ tak dlatego, ze urzadzenie jest zaprojektowane do pracy na
wielu poziomach mocy, aby uzywa¢ minimalnej mocy niezbednej do polaczenia z siecig. Na
0g61 im blizej anteny stacji bazowej sieci bezprzewodowej, tym mniejsza moc wyjsciowa.

* Chociaz moga wystgpowac réznice migdzy poziomami wspotczynnika SAR dla réznych
urzadzen i w roznych pozycjach, wszystkie one spetniaja obowiazujace normy.

* To urzadzenie zostalo rowniez przetestowane i spetnia wytyczne FCC dotyczace narazenia
na dziatanie fal radiowych w przypadku korzystania z akcesoridow niezawierajacych metalu i
umieszczenia stuchawki w odleglosci co najmniej 15 mm od ciata. Uzycie innych akcesoriow
moze nie zapewnia¢ zgodnosci z wytycznymi FCC dotyczacymi narazenia na dziatanie fal
radiowych. Gdy urzadzenie jest wiaczone, stuchawka powinna znajdowac si¢ w odlegtosci co
najmniej 15 mm od ciala.



* Wybierz zaczepy do paska, kabury lub inne podobne akcesoria do noszenia na ciele, ktore
nie zawieraja elementow metalowych, aby zapewni¢ minimalng odleglo$¢ dziatania na ciele.
Obudowy z metalowymi czeSciami moga zmieni¢ dziatanie urzadzenia w zakresie fal
radiowych, w tym jego zgodno$¢ z wytycznymi dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe, w
sposob, ktory nie zostat przetestowany ani certyfikowany, dlatego nalezy unika¢ uzywania
takich akcesoriow.

Przepisy dotyczace zgodnosci z aparatami stuchowymi dla telefonow
komoérkowych

* Telefon jest zgodny z wymaganiami FCC dotyczacymi zgodno$ci z aparatami stuchowymi.
» FCC przyjeta przepisy dotyczace zgodnosci z aparatami stuchowymi dla cyfrowych
telefondw bezprzewodowych. Przepisy te wymagaja, aby niektore telefony byty testowane i
oceniane zgodnie z normami American National Standard Institute (ANSI) C63.19-2011
dotyczacymi zgodnos$ci z aparatami stuchowymi.

» Standard ANSI dotyczacy zgodnos$ci z aparatami shuchowymi zawiera dwa rodzaje ocen.

* Oceny M (M-Ratings): ocena pod katem mniejszych zaktocen o czgstotliwosci radiowej
umozliwiajgca sprz¢zenie akustyczne z aparatami stuchowymi.

* Oceny T (T-Ratings): ocena sprzgzenia indukcyjnego z aparatami stuchowymi w trybie
cewki telefoniczne;j.

* Nie wszystkie telefony zostaly ocenione. Zgodnie z przepisami FCC telefon jest uznawany
za zgodny z aparatami stuchowymi, jesli uzyskat oceng M3 lub M4 dla sprzgzenia
akustycznego oraz T3 lub T4 dla sprze¢zenia indukcyjnego. Oceny podawane sa w skali od
jednego do czterech, gdzie cztery oznacza najwigkszg zgodnos¢. Ten telefon spetnia
wymagania klasyfikacji na poziomie M3/T3.

* Klasyfikacja zgodnosci z aparatami stuchowymi nie gwarantuje jednak, ze nie dojdzie do
zakldcania pracy aparatu stuchowego. Rezultaty beda si¢ rozni¢ w zaleznosci od poziomu
odpornosci aparatu stuchowego i stopnia ubytku stuchu. Jesli aparat stuchowy jest podatny na
zakltocenia, korzystanie z ocenionego telefonu moze okaza¢ si¢ niemozliwe. Najlepszym
sposobem, aby ocenic, czy telefon spetnia indywidualne potrzeby uzytkownika, jest
wyprébowanie go z aparatem stuchowym.

* Ten telefon zostat przetestowany i dopuszczony do uzytku z aparatami stuchowymi pod
katem niektorych technologii bezprzewodowych, z ktorych korzysta. W telefonie mogtly
jednak zosta¢ zastosowane nowsze technologie bezprzewodowe, ktore nie zostaty jeszcze
przetestowane pod katem wspdltpracy z aparatami stuchowymi. Wazne jest doktadne
wyprébowanie réznych funkcji tego telefonu w roznych miejscach, przy uzyciu aparatu
stuchowego lub implantu slimakowego w celu ustalenia, czy jakiekolwick zakldcenia sg
styszalne. Informacje na temat zgodnos$ci z aparatami shuchowymi mozna uzyskac u dostawcy
ustug lub producenta tego telefonu. W przypadku pytan dotyczacych zasad zwrotu lub
wymiany nalezy kontaktowac si¢ z dostawca ushug lub sprzedawca telefonu.

* Aparaty stuchowe moga by¢ rowniez klasyfikowane. W znalezieniu tej klasyfikacji moze
by¢ pomocny producent aparatow stuchowych lub protetyk stuchu. Aby uzyskaé wigcej
informacji na temat zgodnosci z przepisami FCC w zakresie wspolpracy z aparatami
stuchowymi, odwiedz strone

http://www.fcc.gov/cgb/dro.



Z.godnos¢ z przepisami ISED

Deklaracja ISED

To urzadzenie zawiera nadajnik/odbiornik zwolniony z obowigzku licencyjnego, ktory
spelnia wymogi zwolnienia licencyjnego Innovation, Science and Economic Development
Canada.

Jego dzialanie podlega nastgpujagcym dwom warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac zaktocen; oraz

(2) to urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktdcenia, takze takie, ktore moga powodowac
niepozadane dziatanie urzadzenia.

Cet appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux
norms RSS(s) applicables aux appareils radio exempts de licence d’Innovation, Sciences et
Développement Economique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et.

(2) 1" utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/ NMB-003(B).

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjska specyfikacja ICES-003 klasy B.

Cet appareil numérique de la Canadian ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme NMB-003 du Canada.

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie okre$§lonymi w normie IC
RSS-102 dla srodowiska niekontrolowanego.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC RSS-102 établies
pour un environnement non contrdlé.

Ograniczenia w pasmie 5 GHz

Urzadzenie moze automatycznie przerwac transmisje w przypadku braku informacji do
nadawania lub usterki w dziataniu. Nalezy zauwazy¢, ze nie ma to na celu uniemozliwienia
przesytania informacji sterujacych lub sygnalizacyjnych ani stosowania powtarzalnych
kodoéw, jesli wymaga tego dana technologia. Urzadzenie pracujace w zakresie 5150-5250
MHz jest przeznaczone wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen, aby ograniczy¢
mozliwos¢ szkodliwych zaktocen miedzy urzadzeniami komorkowymi korzystajacymi ze
wspolnych kanatow.

- Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont reserves uniquement pour
une utilisation a I’interieur afin de reduire les risques de brouillage prejudiciable aux systemes
de satellites mobiles utilisant les memes canaux.

Informacje dotyczace poziomu emisji fal radiowych (SAR)



Limit wspotczynnika SAR okreslony w przepisach ISED wynosi 1,6 W/kg. Najwyzsza
warto$¢ wspotczynnika SAR odnotowana w przypadku tego urzadzenia spetnia ten wymog.
To urzadzenie zostato rowniez przetestowane i spetnia wytyczne ISED dotyczace narazenia
na dziatanie fal radiowych w przypadku korzystania z akcesoriow niezawierajacych metalu i
umieszczenia stuchawki w odlegtosci co najmniej 15 mm od ciata. Uzycie innych akcesoriow
moze nie zapewnia¢ zgodnosci z wytycznymi ISED dotyczacymi narazenia na dziatanie fal
radiowych. Gdy urzadzenie jest wlaczone, stuchawka powinna znajdowac¢ sie¢ w odleglosci co
najmniej 15 mm od ciata.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d’exposition pour les appareils portables RF pour les
Etats Unis et le Canada établies pour un environnement non contr6lé. Le produit est stir pour
un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut étre
augmentée si I’appareil peut étre conservé aussi loin que possible du corps de 'utilisateur ou
que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est
disponible. Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements 1C
établies pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
un minimum de 15mm de distance entre la source de rayonne.

Zgodnos¢ z przepisami obowigzujacymi w Indiach

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)

Ten symbol (z paskiem lub bez) oznacza, ze zgodnie z przepisami i normami
lokalnymi ten produkt i/lub jego bateria nie moga by¢ utylizowane z odpadami
zmieszanymi. Gdy produkt osiggnie koniec okresu eksploatacji, mozna go
przekaza¢ do utylizacji we wlasciwym punkcie selektywnej zbiorki odpadow.
Przepisowa utylizacja produktu stuzy ochronie zdrowia i srodowiska. W razie

B pewnosci, jak nalezy postepowac z odpadami elektronicznymi, nalezy
skontaktowac¢ si¢ z lokalnymi wtadzami, sprzedawca lub odbiorcg odpadow zmieszanych.
Deklaracja zgodno$ci: niniejszym spotka OnePlus/Mobitech India Private Limited (dalej
,OnePlus/Mobitech”) o$wiadcza, ze OnePlus/Mobitech zobowigzuje si¢ do przestrzegania
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta zgodnie z zezwoleniem nr B-
29016/(824)/EPR18/WM-III z uzupetieniem z dnia 18.07.2018 wydanym przez Central
Pollution Control Board.

Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat bezpiecznej utylizacji i recyklingu, odwiedz strong
https://www.oneplus.in/legal/e-waste-management lub skontaktuj si¢ z nami pod bezptatnym
numerem 1800-102-8411

Informacje dotyczace poziomu emisji fal radiowych (SAR)

* Limit SAR wynosi 1,6 W/kg.
* Gdy urzadzenie jest wlaczone, stuchawka powinna znajdowac si¢ w odleglosci co najmnie;j
15 mm od ciata.



Jak przelaczad jezyki systemu

Wybierz opcje Ustawienia — Ustawienia dodatkowe —Klawiatura i metoda wprowadzania
— Zarzadzaj klawiaturami — Jezyki Gboard — Dodaj klawiature — Dodaj swoje
preferowane jezyki. To urzadzenie obstuguje nastepujace jezyki: angielski, hindi i marathi
przy wpisywaniu. To urzadzenie obstuguje tez nastepujace jezyki: asamski, bengalski
(bangla), gudzarati, hindi, kannada, kaszmirski, konkani, malajalam, manipuri (bangla),
marathi, nepalski, orija, pendzabski, sanskryt, sindhi (devangari), tamilski, telugu, urdu, bodo
(boro), santali (OlChiki), maithili, dogri, manipuri (MeeteiMayek), santhali (devnagari) i
angielski przy czytaniu.



